Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® Z3701 GAMING PRO CARBON
AC motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® Z3701 GAMING PRO CARBON AC
Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung
bietet eine Demo zur Installation Ihres Computers. Manche
Installationen bieten auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie
auf die URL, um diese Videoanleitung mit Ihrem Browser auf lhrem
Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code
mit Ihrem Handy, um die URL zu 6ffnen.

Préesentation rapide

Merci d’ avoir choisi la carte mére MSI® Z3701 GAMING PRO CARBON
AC. Ce manuel fournit une rapide présentation avec des illustrations
explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des
tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur

le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre
tablette. Vous pouvez également accéder au lien en scannant le QR
code qui lui est associé.

o
EbICprIM CTapT

Bnaropapum Bac 3a MoKymnKy MaTepPUHCKOW niatel MSI® 23701
GAMING PRO CARBON AC. B 3ToM pa3gene npefcras/ieHa
MHdopMaLUs, KoTopasi TOMOXET BaM npu cbopKe KoMbloTepa.
[nsi HEKOTOPbIX 3TarNoB CHOPKU UMEKTCS BULEOUHCTPYKLIMN.
[ns npocMoTpa BrAEO, HEOBXOANMO OTKPbITb
COOTBETCTBYHOLLYIO CCbINKY B Beb-6pay3epe Ha Balem TenedoHe
NIV NnaHweTe. Bbl TaKXKe MOXeTe BbINOIHUTL Nepexof no
CCblIKe, MyTeM cKaHupoBaHusa QR-Kofa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa P
2 T
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http://youtu.be/bf5La099ur!
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namsTn DDR4
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ Mopak/io4YeHMe pa3beMOB NepegHel NaHe
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHOBKa MaTepUHCKOM NaaThbl

Quick Start  V



Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHOBKa fiUCKPETHOI BUAEOKAPTbI
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerite/
Connecter un périphérique anschliessen/ Mogkno4yeHue
nepudepuinHbIX yCTPONCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
MoaknoyeHue pa3beMoB NUTAHUSA
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http://youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ Bk/itoueHue

nnuTaHusa K o\l\l\j [y |
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

© Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

¢ Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

 |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

© Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

® Keep this user guide for future reference.
© Keep this motherboard away from humidity.

© Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

 All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

* Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

2 Safety Information



Specifications

CPU Supports 8th Generation Intel® Core™ Processors, and Intel®
Pentium® and Celeron® Processors for Socket LGA1151

Chipset Intel® Z370 Express Chipset

© 2x DDR4 memory slots, support up to 32GB

o Supports 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/ 4266(0C)/
4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/
3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/ 3300(0C)/ 3200(0C)/
3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133 MHz Memory*

® Supports Dual-Channel mode
® Supports non-ECC, un-buffered memory
® Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

Expansion Slots ® 1x PCle 3.0 x16 slot

® 1x HDMI™ port, supports a maximum resolution of

. 4096x2160@30Hz, 2560x1600@60Hz

Onboard Graphics

© 1x DisplayPort port, supports a maximum resolution of
4096X2304(24Hz, 3840X2160@60Hz,1920X1200@60Hz

Intel® Z370 Chipset
® 4x SATA 6Gb/s ports

= Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

®1x M.2 slot (M2_1, Key M)
= Support up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s
= Supports 2242/ 2260 /2280 storage devices
= Intel® Optane™ Memory Ready

Storage

© Realtek® ALC1220 Codec
© 7.1-Channel High Definition Audio
® Supports S/PDIF output

1x Intel 1219-V Gigabit LAN controller

Continued on next page
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Wireless LAN &
Bluetooth®

Back Panel
Connectors

4 Specifications

Continued from previous page

Intel® Dual Band Wireless-AC 8265 module

® The Wireless module is pre-install in the M2_2 (M.2 Key E)
slot.

® Supports Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, dual band (2.4GHz,
5GHz) up to 867 Mbps speed.

® Supports Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE, 4.2

® ASMedia® ASM3142 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-C port
on the back panel

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-A port
on the back panel

© Intel® Z370 Chipset

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (2 Type-A
ports on the back panel, 2 ports available through the
internal USB connector]

= 4x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports on
the back panel, 2 ports available through the internal
USB connector)

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 2x USB 2.0 Type-A ports

© 1x DisplayPort port

® 1x HDMI™ port

* 1x USB 3.1 Gen2 Type-A port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port

© 1x Clear CMOS button

© 1x LAN (RJ45) port

® 2x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

® 2x Wi-Fi Antenna connectors

© 5x OFC audio jacks

 1x Optical S/PDIF OUT connector

Continued on next page




Continued from previous page

© 1x 24-pin ATX main power connector
© 1x 8-pin ATX 12V power connector
® 4x SATA 6Gb/s connectors

® 1x USB 3.1 Gen1 connector (supports additional 2 USB 3.1
Gen ports)

© 1x USB 2.0 connector (supports additional 2 USB 2.0 ports)
® 1x 4-pin CPU fan connector

(N NN ® Tx 4-pin system fan connector

© 1x Front panel audio connector

® 2x Front panel connectors

® 1x TPM module connector

® 1x Chassis Intrusion connector

® 1x Clear CMOS jumper

® 1x 5050 RGB LED strip 12V connector

® 1x CORSAIR Individually Addressable RGB LED strip 5V
connector

1/0 Controller NUVOTON NCT5565 Controller Chip

® CPU/System temperature detection
Hardware Monitor ® CPU/System fan speed detection

® CPU/System fan speed control

® Mini-ITX Form Factor
©6.7in.x6.7in.(17.0 cm x 17.0 cm)

Form Factor

® 1x 128 Mb flash
* UEFI AMI BIOS
®ACPI 6.0, SMBIOS 3.0
© Multi-language

BIOS Features

Continued on next page
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Continued from previous page

® Drivers

* APP MANAGER

* SUPER CHARGER

* COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6

* MS| SMART TOOL

* RAMDISK

* DPC LATENCY TUNER
© FAST BOOT

® X-BOOST

* DRAGON EYE

® GAMING APP

® MYSTIC LIGHT

® GAMING LAN MANAGER

Software

© Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (0BS)

® TriDef® VR & SmartCam

® SteelSeries Engine 3

* WTFast*

© CPU-Z MSI GAMING

@ Intel® Extreme Tuning Utility

© Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive
© Norton™ Internet Security Solution

* This offer is valid for a limited period only, for more information please visit
www.msi.com

© Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2

Special Features

* Network
= GAMING LAN with Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi

Continued on next page
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Special Features

Continued from previous page

® Storage
= Turbo M.2
®Fan
= Smart Fan Control
°LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Corsair Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Protection
= DDR4 Steel Armor
= PCI-E Steel Armor
® Performance
= DDR4 Boost
= Lightning USB
= USB with Type A+C
® Stability
= Military Class 4
*VR
= VR Ready
® Gamer Experience
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
*BIOS
= Click BIOS 5
o Certification
= Quadro Ready
= SteelSeries Certified

Specifications



Rear 1/0 Panel

Wi-Fi Antenna
connectors Audio Ports
PS/2 LAN I
USB 3.1 Gen2 |
DisplayPort Clear |7 | g «@ o o
i CMOS @ o o
—= button =
|:|=|1 ]| (= l I___|ﬁ'
ESSPS | m[=E LJo
= i
USB 2.0 USB 3.1 Gen2 USB3.1GenT g ical S/PDIF-Out
Type-C
READY

© Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED

Speed LED

Status Description

Status

Description

off No link
Yellow Linked
Blinking Data activity

Audio Ports Configuration

L@@

off 10 Mbps connection
Green 100 Mbps connection
Orange 1 Gbps connection

OC

mor

8 Rear 1/0 Panel

Channel

Audio Ports

8
Center/ Subwoofer Out L N )
Rear Speaker Out L BN BN
Line-In/ Side Speaker Out [
Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @ | ®
Mic In

(®: connected, Blank: empty)




Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection
ps— Advanced

Settings
Jack Status

Application

Enhancement

Main Volume Connector
Settings

L Profiles

 Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

© Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

 Profiles - toggles between profiles.

* Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

© Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

© Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

External audio device dete
" eceive the bestau

LineIn

Headphone

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components

Top View
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M2_1: M.2 Slot (Key M)

A Important

© Before you install the motherboard into the case, make
sure your M.2 module has been installed properly.

* Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
 Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slot.

on

E @ Video Demonstration
k

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installing M.2 module

1. Remove the screw from
the base screw.

2. Remove the base screw.

3. Tighten the base screw
into the hole of the
distance to the M.2 slot
as the length your M.2
module.

4. Insertyour M.2 module
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

5. Putthe screw in the
notch on the trailing edge
of your M.2 module and
tighten it into the base
screw.

12 Overview of Components



CPU Socket

Introduction to the LGA 1151 CPU

The surface of the LGA 1151 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

A Important

© Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MS| will deal with
Return Merchandise Authorization [RMA] requests if only the motherboard comes with
the protective cap on the CPU socket.

© When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

© Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

© Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

© Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e [f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

© This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

DIMMA1 DIMMB1

Channel A Channel B

A Important

© Always insert memory modules in the DIMMAT slot first.

© Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

© Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less

for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install é64-bit Windows 0S if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

© Some memory may operate at a lower frequency than the marked value when
overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial Presence
Detect [SPD). Go to BIOS and find the Memory Try It! to set the memory frequency if
you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

© The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

M2_2: M.2 Wi-Fi module slot (Key E)
This slot is used for the M.2 Wi-Fi module.

i

14 Overview of Components



PCI_E1: PCle Expansion Slot

® [f you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

© When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

A SATA4
/ # SATA3
{’f %

SATA2

A Important

 Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

© SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

Overview of Components



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

i ? CPU_PWR1

1 Ground 5 P

2 Ground 6 P

3 Ground 7 RPY

4 Ground 8 RPY

1 33V 13 33V
2 33y 1% 12v
3 Ground 15 Ground
4 ey 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 5V 18 Ground

ATX_PWRI

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5vsB 21 v
10 AN 2 5V
1 REY 23 v
12 33V % Ground

A Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch [} Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
E 1 Speaker - 2 Buzzer +
4] JFP2
T [=] 3 Buzzer - 4 Speaker +

Overview of Components



JUSB1: USB 2.0 Connector

This connector allows you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

A Important

1 vce 2 vee
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

* Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

® In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB2: USB 3.1 Gen1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen' ports on the front panel.

A Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Overview of Components



CPU_FANT1, SYS_FAN1: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.
Default PWM Mode fan connector

1

CPU_FAN1

Default DC Mode fan connector

1

SYS_FAN1

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

CPU Fant step up time
01s

CPU Fant step down time.

01s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

18 Overview of Components



JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

10[=_=]9
=]
[= =]
[« =]
2[= =]1
1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

B

Normal Trigger the chassis
intrusion event
(default)

Using chassis intrusion detector
Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.
Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

1

2

3

4. Set Chassis Intrusion to Enabled.

5. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
[}

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Overview of Components



JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

g

Keep Data Clear CMQS/
Reset BIOS
(default)

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and power on the computer.

20 oOverview of Components



JRGB1, JCORSAIR1: RGB LED Connectors

The JRGB1 connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. The
JCORSAIR1 connector can be used to connect the CORSAIR Individually Addressable
RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB LED fans, and control the RGB effects with MSI’ s
software.

JRGB1

JCORSAIRT

[*[== =] JRGB1 !

; [ = =] JCORSAIR
1 +12v 2 G 1 +5V 2 Data
3 R 4 B 3 | Ground

JRGB1 Extension cable 5050 RGB LED strips 12V

A Important

© The JRGBT connector supports 5050 RGB LED strips [12V/G/R/B] with the maximum
power rating of 3A (12V).

® Please keeping the LED strip shorter than 2 meters to prevent dimming.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

 Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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Onboard LEDs

EZ Debug LEDs
These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

CJCPU - indicates CPU is not detected or fail.
CIDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
JVGA - indicates GPU is not detected or fail.
[1BOOT - indicates the booting device is not detected

or fail.
DIMM LEDs
These LED indicate the memory modules are installed.
DIMM LEDs

PCle x16 slot LEDs

These LED indicate the PCle x16 slots status.

LED Color  PCle slot status

Red x16 mode
White X8, x4, x1 mode

PCI_E1LED

22 Onboard LEDs



BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

© BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

© The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

Entering BIOS Setup
Please refer the following methods to enter BIOS setup.

® Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

® Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

msSi ~as+ scot

Fast Boot

GO.

vesion 1016

Click on GO2BIOS

Function key

F1:  General Help

F2:  Add/ Remove a favorite item

F3:  Enter Favorites menu

F4:  Enter CPU Specifications menu

F5:  Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

*When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS Setup
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

© Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
© Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:

1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.
Press <Ctrl+F5> key.

Click on Yes to reboot the system and enter the flash mode.

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

L I I

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.
Select BIOS Update.

Click on Scan button.

Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.

L I I

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

Language

System

information
GAME BOOST Boot device
swith priority bar
Information
display
M-Flash

™ —

Favorites Function
Hardware @ o buttons
Monitor

© GAME BOOST switch - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.
Important

Please don’ t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

© XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. (Extreme Memory
Profile). Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will only be
available if the X.M.P. supported memory module is installed.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

® Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
© Language - allows you to select the language of BIOS setup.

® System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

* Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.

BIOS Setup
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e Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

© Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, M.2/0Optane Genie, HD
audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by
clicking on their respective button.

© M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

* Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

 Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It allows
you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-
used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC....etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)
1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

Language
System
information
GAME BOOST
switch Boot device
priority bar
SETTINGS
1
BIOS menu BIOS menu
selection selection

BOARD
EXPLORER

Menu display

* GAME BOOST switch/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/
Language/ System information/ Boot device priority bar - please refer to the
descriptions of EZ Mode Overview section.

© BIOS menu selection - the following options are available:

= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= 0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may

get better performance.
= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= 0C PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages

of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

© Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.

BIOS Setup
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

10000

Usa s 105

M-FLASH

A Important

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

© Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

e If you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

» 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instruction set. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

» Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

> Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.
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» EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] ~ Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Enables or disables Enhanced Turbo function for all CPU cores to boost CPU
performance. This item appears when the installed CPU supports this function.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] AlL CPU cores would be increased to maximum turbo ratio.
[Disabled] Disables this function.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.

» DRAM Frequency [Autol
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» AIDA64 Memory Boost [Auto]
Enables or disables the memory boost function for AIDA64 benchmark.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] It might increase the memory read/ write performance in AIDA64
benchmark.

[Disabled] Disables this function.
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» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-line calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Autoe, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU over-voltage protection. If set to Aute, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU under-voltage protection. If set to Aute, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

> CPU Lite Load [Auto]

This item is used to reduce the CPU voltage and temperature under non-
overclocking and non-overvoltage conditions. Select higher mode if system is
unstable. Auto is the recommended.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for CPU over-current protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Sets the PWM working speed to stabilize CPU Core voltage and minimize ripple
range. Increasing the PWM working speed will cause higher temperature of
MOSFET. So please make sure a cooling solution is well-prepared for MOSFET
before you increase the value. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]
Enables or disables the CPU VRM over temperature protection.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.
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» PCH Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to PCH. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

» Active Processor Cores [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.
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» Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed I/0) technology.

> Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU
from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled]  Disables this function.

»> Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled] Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.

» Package C State limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

» CFG Lock [Enabled]

Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.

[Enabled] Locks the CFG lock bit.

[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.
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» EIST [Enabled]

Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology. This item will
appear when OC Explore Mode is set to Normal.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] ~ Disables EIST.

»> Intel Turbo Boost [Enabled]

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item is for Normal mode and
appears when a CPU that support Turbo Boost is installed.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically over
specification when system request the highest performance state.

[Disabled] Disables this function.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

» FCLK Frequency [Auto]

Set FCLK Frequency for early power on. Lower FCLK frequency may help you to set
higher base clock frequency.

» DMI Link Speed [Autol

Sets DMI speed.

> SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Enables or disables Intel SGX.
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1.

2
3.
4,

o

7.

Power on the computer.
Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
Press the Restart button on the computer case.

Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test) to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1.
2,
3.

6.
7.

Start up your computer in Windows® 10.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

Lol I A

N

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.
The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

® Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie lhre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

® Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehduse
befinden.

 Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
kénnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

® Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

® Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
© Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

 Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

 Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Onboard-Grafik

Aufbewahrung

Unterstiitzt Intel® Core™ der 8. Generation Prozessoren,
und Intel® Pentium® und Celeron® Prozessoren fiir Sockel
LGA1151

Intel® Z370 Express Chipsatz

© 2x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 32GB

 Unterstiitzt den Speicher 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/
4266(0C)/ 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/ 3733(0C)/
3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/ 3300(0C)/
3200(0C)/ 3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133 MHz*

® Unterstiitzt den Dual-Kanal-Modus
® Unterstiitzt non-ECC, ungepufferte Speicher
® Unterstiitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

© 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz

® 1x HDMI™ Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflésung von 4096x2160@30Hz, 2560x1600@60Hz

© 1x DisplayPort Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflésung von 4096X2304@24Hz,
3840X2160@60Hz,1920X1200@60Hz

Intel® Z370 Chipsatz
® 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

= Unterstiitzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

® 1x M.2 Steckplatz (M2_1, Key M)
= Unterstiitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s
= Unterstiitzt 2242/ 2260 /2280 Speichergeréte
= Intel® Optane™ Technik

© Realtek® ALC1220 Codec
©7.1-Kanal-HD-Audio
® Unterstiitzt S/PDIF-Ausgang

1x Intel 1219-V Gigabit LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® Dualband Wireless-AC 8265 Modul

® Das Wireless-Modul ist im M2_2 (M.2 Key E) Steckplatz
vorinstalliert.

Wireless LAN &

Bluetooth® ® Unterstitzt Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, Dualband (2,4 GHz, 5
GHz) mit Datenraten von bis zu 867 Mbps

e Unterstiitzt einen Dual-Modus Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR,
3.0, 4.0, BLE, 4.2

© ASMedia® ASM3142 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-A
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

* Intel® Z370 Chipsatz

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse (2
Typ-A Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschluss zur
Verfiigung)

= 4x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (2 Typ-A
Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschluss zur
Verfiigung)

© 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
© 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

© 1x DisplayPort Anschluss

© 1x HDMI™ Anschluss

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss

© 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

Hintere Ein-/ und
Ausginge ® 1x Clear CMOS Taste

© 1x LAN (RJ45) Anschluss

©2x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschliisse
© 2x Wi-Fi Antennenanschliisse

©5x OFC Audiobuchsen

® 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Interne Anschliisse

E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
© 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss
© 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

©1x USB 3.1 Gen1 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB
3.1 Gen1-Ports)

© 1x USB 2.0 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB
2.0-Ports)

® Tx 4-poliger CPU-Liifter-Anschluss

® 1x 4-poliger System-Lufter-Anschluss

® 1x Audioanschluss des Frontpanels

© 2x Frontpanel-Anschliisse

© 1x TPM Anschluss

® 1x Gehdusekontaktschalter

® 1x Clear CMOS Steckbriicke

® 1x 5050 RGB LED Streifen 12V Anschluss

® 1x CORSAIR Einzeln adressierbare RGB-LED-Streifen 5V
Anschluss

NUVOTON NCT5565 Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
¢ CPU/System Geschwindigkeitserfassung
® CPU/System Liifterdrehzahlregelung

© Mini-ITX Formfaktor
©6,7Zoll x 6,7 Zoll (17,0 cm x 17,0 cm)

® 1x 128 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
®ACPI 6.0, SMBIOS 3.0

® Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Treiber

* APP MANAGER

© SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6

* MS| SMART TOOL

* RAMDISK

* DPC LATENCY TUNER
© FAST BOOT

* X-BOOST

* DRAGON EYE

* GAMING APP

® MYSTIC LIGHT

® GAMING LAN MANAGER

Software

© Nahimic Audio

 Open Broadcaster Software (0BS)

® TriDef® VR & SmartCam

® SteelSeries Engine 3

* WTFast*

© CPU-Z MSI GAMING

 Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
© Norton™ Internet Security Solution

* Dieses Angebot steht nur fiir begrenzte Zeit zur Verfiigung, weitere
Informationen finden Sie unter www.msi.com

© Audio
= Audio Boost 4

Besondere = Nahimic 2

Funktionen e Netzwerk

= GAMING LAN mit Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Besondere

Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® Speicherung

= Turbo M.2
o Lifter

= Smart-Liiftersteuerung
®LED

= Mystic Light

= Mystic Light Extension (RGB)

= Corsair Extension

= Mystic Light SYNC

= EZ DEBUG LED
® Schutz

= DDR4 Steel Armor

= PCI-E Steel Armor
® | eistung

= DDR4 Boost

= Lightning USB

= USB Anschluss mit Typ A+C
o Stabilitat

= Military Class 4
*VR

= VR Ready
© Gamer-Erfahrungen

= GAMING HOTKEY

= GAMING Maussteuerung
*BIOS

= Click BIOS 5
 Zertifizierung

= Quadro Ready

= SteelSeries Certified

Spezifikationen
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Riickseite E/A

Wi-Fi Antennen-

anschlisse  Aydioanschliisse

oo
®
<b% 00
JO

PS/2

USB 3.1 Gen2

DisplayPort
| Clear

CMOs

L/?N
il
EL“ Taste
(===] (== =m=
= i
|

EF= =) || &P

USB 2.0 USB 3.1 Gen2 USB3.1Gent i her S/PDIF-
Typ-C VR Ausgang
READY

© Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
.Clear CMOS* fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zuriickzusetzen.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED
Zustand  Bezeichnung "J’E l'|__3 Zustand  Bezeichnung
Aus Keine Verbindung ] Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenakivitst Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

|_ Audioanschliisse

O O Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ )
<o> (C; Hinterer Lautsprecher [ BN )

Line-In/ Seitliche

e Lausprechr

Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher

[N AN N

Mic In

(@: verbindet, Blank: leer)
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Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl—f

Erweiterte
Einstellungen

[—

[ ] 3
7 | Verbindungs-
- status
Optimierungen—|
Lautstirke  —| Anschliisse

L Profil

© Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

© Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

© Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

© Profil - Ermdglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

© Erweiterte Einstellungen - Ermdglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

* Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.
® Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat..

External audio d
i "

LineIn

Headphone

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

e

m@m [oYe
T

Audiobuchsen fiir 7,1 Kanal Anlage

Rear  Front

o = ]
Side  Center/
Subwoofer O C
o e 00

R
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Ubersicht der Komponenten

Draufsicht DIMMAT
JusB1 CPU Sockel
| CPU_PWR1 SATAT | DIMMB1
|
g )
ST ATX_PWR1
JCORSA\W——‘ B— Jcit
JRGB1# [h =
h b — JFP1
JBATI ——2 =1 JFP2
E—— SYS_FAN1
| |L—— SATAL
M22—s=—0] o 0 Il—— SATA3

JAUD1 BT 7

[=I=

_I— — SATA2

Unteransicht
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M2_1: M.2 Steckplatz (Key M)

A Wichtig

® Bevor Sie das motherboard in das Gehause einbauen,
vergewissern Sie sich, dass das M.2-Modul korrekt
installiert ist.

* Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
® Intel® Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2 Steckplatze.

E' E @Videa-Demonstratian
k

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
=]y

M.2-Abdeckung verwenden.
Installation eines M.2 Moduls

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

1. Entfernen Sie die
Schraube aus dem
Schraubsockel.

2. Entfernen Sie den
Schraubsockel.

3. Befestigen Sie den
Schraubsockel in dem
Loch, welches zur Lange
des M.2 Moduls passt.

4. Stecken Sie das M2-Modul
in den M2-Steckplatz in
einem 30-Grad-Winkel.

5. Setzen Sie die Schraube
in die Aussparung an der
Hinterkante des M2-
Modul und schrauben Sie
sie in den Schraubsockel.

12 Ubersicht der Komponenten



CPU Sockel

Erklarung zur LGA 1151 CPU

Die Oberseite der LGA 1151 CPU hat zwei
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewédhrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

A Wichtig
® Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

© Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

© Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkdrper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitit zu gewahrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie lhr System starten.

® Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméafige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

© Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

® Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

® Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MS| iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auBerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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DIMM-Steckpladtze

DIMMA1 DIMMB1

Kanal A Kanal B

A Wichtig
© Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA1

zuerst.

® Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitit des
Speichers kleiner sein als die Grofe der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

® Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitat eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein 64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

 Einige Speicherriegel kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhdngig von dem SPD [Serial Presence Detect].
Stellen Sie im BIOS-Setup mit Memory Try It! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie mit
der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

o Die Stabilitit und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geraten.

M2_2: M.2 Wi-Fi Modulsteckplatz (Key E)

Diser Steckplatz kann zu dem M.2 Wi-Fi Modul verwendet werden.

i
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PCI_E1: PCle Erweiterungssteckplatz

A Wichtig

© Wenn Sie eine grofBe und schwere Grafikkarte einbauen, bendétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht trégt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iiberpriifen.

SATA1~4: SATA 6 Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

SATAA

SATAT

SATA2

A Wichtig

© Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kinnte die
Folge sein.

© SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Ubersicht der Komponenten
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

i ? CPU_PWR1

1 Ground 5 REY

2 Ground 6 P

3 Ground 7 v

4 Ground 8 e

1 33V 13 33V
2 33V 1% 12v
3 Ground 15 Ground
4 5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 5V 18 Ground

ATX_PWRI

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 AN 2 5V
1 REY 23 v
12 33V % Ground

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschlissen des Netzteils

verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
E 1 Speaker - 2 Buzzer +
5] JFP2
T [=] 8] Buzzer - 4 Speaker +
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JUSB1: USB 2.0 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

A Wichtig

1 vce vce
3 USBO- usB1-
i USBO+ USB1+
7 Ground Ground
9 No Pin 10 NC

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC [Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden

kommen.

® Um ein iPad, iPhone und einen iPod tiber USB-Anschlisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB2: USB 3.1 Gen1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschliisse auf dem Frontpanel

verbinden.

A Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung “und ,Erdung “
bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin
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CPU_FANT1, SYS_FAN1: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschliisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschliisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschliefen, lauft der Liifter mit
héchster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

Liifteranschluss des Standard-PWM-Modus
1
CPU_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1

SYS_FAN1

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Liifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

o [u] Smart Fan Mode

CPU Fant step up time
01s

Fan1 step down time:

01s

Die Gradientenpunkte des Liifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-
Temperatur.

A Wichtig
Uberpriifen Sie die ordnungsgemafBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss erméglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

10[=_=]9
=]
[= =]
[« =]
2[= =]1
1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

B

Normal Lose den

Geha ingriff
(Standardwert) ehauseeingritt aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Geh&usekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

SchlieBen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

L ST I

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Ubersicht der Komponenten
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JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tiber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
miissen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

g

Daten CMOS-Daten
beibehalten 6schen/ Reset
des BIOS
(Standardwert) es

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4,

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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JRGB1, JCORSAIR1: RGB LED Anschliisse

Mit dem JRGB1 Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V)
anschlieflen. Mit dem JCORSAIR1 Anschluss konnen Sie CORSAIR einzeln
adressierbaren RGB-LED-Streifen (5 V) oder CORSAIR RGB LED Liifter verbinden und
die MSI-Software zur Steuerung der RGB-Effekte verwenden.

JRGB1

JCORSAIRT

[*[==«] JRGB1 1
7 IE JCORSAIR1
1w |2 [ 1| v |2 Data
3 R 4 B 3 | Ground

JrGB1  Verldngerungskabel 5050 RGB-LED-Streifen 12V

A Wichtig

® Der JRGB1 Anschluss unterstiitzt die 5050-RGB-LED-Streifen [12V/G/R/B) mit der
maximalen Leistung von 3 A (12 V]

© Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des LED-Streifens maximal 2 Meter betragen darf
um eine Verdunkelung der LED zu verhindern.

© Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

 Bitte verwenden Sie die MS|-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

Ubersicht der Komponenten
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Onboard-LEDs
EZ Debug LEDs

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

CJCPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
I DRAM -DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
JVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
I BOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist

fehlerhaft.
DIMM LEDs
Diese LEDs zeigen an, dass die Speichermodule installiert sind.
DIMM LEDs

PCle x16 Steckplatz LEDs
Die LED zeigen den Status der PCle x16-Steckplatze an.

Status des PCle-

LED-Farbe Steckplatzes
Rot x16 Modus
WeiB x8, x4, x1 Modus

PCI_E1LED
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Le\stung fir d\e Systemstabllnat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die lungen b um
madgliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, ,auBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen konnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

* Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.
Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritte, um das BIOS Setup aufzurufen.

e Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

e Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die 602BI0S-Taste und
driicken Sie OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

msSi ~as+ soor

Fast Boot

Klicken Sie auf GO2BIOS

Funktionstasten

F1:  Allgemeine Hilfe

F2:  Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5:  Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7:  Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestétigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

BIOS-Setup
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Reset des BIOS

Sie kénnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lésen.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Driicken Sie die Taste <Ctrl+F5>.

3. Klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-
Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4,

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus kdnnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter Setup Modus Schalter
emsicLicn adgs = : Sprache

Screenshot Suchen

System-
information

GAME BOOST
Schalter

Bootgerate-
Prioritatsleiste

Informations-
anzeige

M-Flash

Favoriten Funktions-

Hardware tasten

Monitor

® GAME BOOST Schalter - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu
wechseln.

Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC Menii und laden Sie keine Standardwerte wdhrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitat des Systems zu
gewdhrleisten.

© XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein X.M.P.
Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfligung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstiitzen.

© Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

® Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

® Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion kénnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintrdgen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger lber einen freien Bereich und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schliefen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die F6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiligung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswéhlen.

® Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und Erstellungs-
Datum.
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© Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

© Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, M.2/Optane
Genie, HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log
Review durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

® M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

* Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen. Hier
konnen Sie lhre persénliches BIOS-Menii erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswéahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier kénnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kénnen die Maus nicht nur tiber einen Eintrag im BIOS-Ment sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus lber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Dricken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem

EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.
XMP Schalter

Setup Modus Schalter-] Screenshot

Suchen

Sprache
System-
information

GAME BOOST

Schalter Bootgerate-

Prioritétsleiste
SETTINGS
—
BIOS-Meni o BIOS-Menii
-Auswahl : 2 HARDWARE | SRS

MONITOR

R —— BOARD
M-FLASH EXPLORER

Mentianzeige

© GAME BOOST Schalter/ XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/
Sprache/ Systeminformation/ Boot-Geriate Prioritatsleiste - Finden Sie die
Informationen in den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

© BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni kdnnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Menii werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Liifter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen liber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

* Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Meni kénnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard tibertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich tber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen konnen.

o]

SETTINGS

M-FLASH

* Die Ubertaktung ist nur fir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

* Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

» 0C Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur geandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.

» Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.
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» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kénnte
fiir die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstiitzt.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

» Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-Funktionen
zu 6ffnen oder zu schlieBen.

> EIST [Enabled]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] ~ Deaktiviert EIST.

»> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhéhen, wenn das System mehr Leistung benétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Turbo Funktion fiir alle CPU-
Kerne, um die CPU-Leistung zu steigern. Diese Option wird angezeigt, wenn die
installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Alle CPU-Kerne werden mit maximalem Turbo konfiguriert.
[Disabled] ~ Deaktivieren Sie diese Funktion.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie kdnnen die CPU {ibertakten,
indem Sie diesen Wert verandern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstiitzt.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP) basieren auf Zertifizierungen fur Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Frequency [Auto]l

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

> AIDA64 Memory Boost [Auto]
Aktiviert oder deaktiviert die Memory-Boost-Funktion fiir den AIDAé4-Benchmark.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Aktiviert diese Funktion, um die Speicherleistung fur Schreib-/Lese-
Befehle im AIDAé4-Benchmark zu steigern.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. [Lesen Sie bitte den Abschnitt ., Steckbriicke
zur CM0S-Léschung/ Clear CMOS Taste, um die CMOS-Daten zu l8schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.]

» DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration konnten eine hohere Spannung und einen hoheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen.Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.
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» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Uberspannungsschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Sicherheit und kann das System
beschadigen.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Unterspannungsschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Aute gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Héhere Spannung bietet weniger Schutz und kann das System
beschéadigen.

> CPU Lite Load [Auto]

Hier konnen Sie die CPU-Spannung und -Temperatur verringern wenn Sie keine
Ubertaktung und keine Uberspannung vornehmen. Wenn sich das System instabil
verhilt, wéhlen Sie einen hoheren Modus. Der empfohlene Modus ist ,,Auto®.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-Uberstromschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Stellen Sie die PWM Arbeitsgeschwindigkeit ein, um die CPU Core-Spannung und
den Ripple Bereich zu stabilisieren. Die Erhdhung der PWM Arbeitsgeschwindigkeit
verursachen héhere Temperatur der MOSFET. So stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine ausreichende Kiihlung fiir MOSFET besitzen, bevor Sie den Wert erhéhen.
Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Temperaturgrenze auf CPU VRM.

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» PCH Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.
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» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Das
Untermenii zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Untermenii zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Dieses
Untermenii zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Untermenii zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen.

» Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne innerhalb des
Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen simultan durchfiihren
konnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der Systemleistung ein. Diese
Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstiitzt.

» Active Processor Cores [All]
Hier kdnnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit &lteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstiitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

»> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermdéglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
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» Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0)
Technologie.

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann friihzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermaglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstiitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstiitzt.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schiitzen.

[Enabled] Drosselt den CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur iiber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

»> Intel C-State [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermdglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Erméglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
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» Package C State limit [Auto]

Hier konnen Sie einen CPU C-State-Modus fiir Stromsparen auswahlen, wenn das
System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhdngig von der installierten
CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

» CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.
[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.

» EIST [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie. Diese
Option wird angezeigt, wenn OC Explore Mode auf Normal eingestellt.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz
dynamisch anzupassen. Es kann zu verringern durchschnittliche
Stromverbrauch und die durchschnittliche Warmeproduktion.

[Disabled] ~ Deaktiviert EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option gilt fir Normal
Mode und und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Turbo Boost
Einstellungen unterstiitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung benétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fiir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom {iber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

» FCLK Frequency [Auto]

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der héheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

» DMI Link Speed [Auto]l

Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.

> SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Aktivieren oder deaktivieren der Intel SGX Funktion.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.

3. Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.
4.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

o

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10“ zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.

2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

3. Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

4. Klicken Sie auf Install.

5. Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstdndig
beendet haben.

1. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

2. Der Installer wird automatisch erscheint.

3. Klicken Sie auf Utilities.

4. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

5. Klicken Sie die Taste Install.

6. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

8. Starten Sie lhren Computer neu.
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Informations de sécurité

| es composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
A y ;

connexion, il se peut que " ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

 Veuillez tenir la carte meére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet annstathue lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage Sivous n’ avez pas de bracelet antlstathue
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement |’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

® Avant de démarrer U’ ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
metalllques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

® Ne démarrez pas |’ ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

 Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

o Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

® Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre U humidité.

© Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

 Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d” alimentation.

 Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

® Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans U’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de | humidité.

= La carte meére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte meére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

© Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.

2 Informations de sécurité



Spécifications

CPU

Chipset

Mémoire

Slots d’ extension

Sorties vidéo
intégrées

Stockage

Support des processeurs Intel® Core™, Intel® Pentium® et
Celeron® de 8éme génération pour socket LGA1151

Chipset Intel® Z370 Express

® 2 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ a 32 Go

® Support mémoire 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/ 4266(0C)/
4133[0(:]/ 4000(0C)/ 3866(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/
3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/ 3300(0C)/ 3200(0C)/
3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133 MHz*

© Support mode Double-Canal
® Support non-ECC, mémoire un-buffered
® Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

*Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’ informations sur la
mémoire compatible.

®1xslot PCle 3.0 x16

® 1 x port HDMI™, supportant une résolution maximum de
4096x2160@30Hz, 2560x1600@60Hz

1 x port DisplayPort, supportant une résolution maximum
de 4096X2304@24Hz, 3840X2160@60Hz,1920X1200@60Hz

Chipset Intel® Z370
® 4 x ports SATA 6 Gb/s

= Support des architectures RAID 0, RAID 1, RAID 5 et
RAID 10 pour les périphériques de stockage SATA

® 1 xslot M.2 (M2_1, Touche M)
= Support jusqu’ a PCle 3.0 x4 et SATA 6 Gb/s
= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280

= Intel® Optane™ Memory Ready

© Realtek® ALC1220 Codec
© Audio haute définition 7.1

® Support sortie S/PDIF

1 x contréleur Intel 1219-V Gigabit LAN

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

Module Intel® Dual Band Wireless-AC 8265

® Le module sans fil est préinstallé dans le slot M2_2 (M.2
. Touche E).

Wireless LAN et

Bluetooth® ® Support Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, double bande (2.4GHz,

5GHz) jusqu’ a la vitesse de 867 Mbps.

® Support Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0, BLE,
4.2

® Chipset ASMedia® ASM3142

= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-C
sur le panneau arriere

= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-A
sur le panneau arriére

© Chipset Intel® Z370

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB (2 ports
Type-A sur le panneau arriére, 2 ports disponibles par
U"intermédiaire du connecteur USB interne)

= 4 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A
sur le panneau arriere, 2 ports disponibles par
U intermédiaire du connecteur USB interne)

® 1 x port clavier/ souris PS/2

® 2 x ports USB 2.0 Type-A

© 1 x port DisplayPort

® 1 xport HDMI™

e 1 xport USB 3.1 Gen2 Type-A
Connecteurs sur (P9 ° 1 x port USB 3.1 Gen2 Type-C
Eanueatianyicre 1 x bouton Clear CMOS

® 1 x port LAN (RJ45)

® 2 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
2 x connecteurs d’ antenne Wi-Fi
®5 x jacks audio OFC

® 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs
internes

Contréleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Fonctions BIOS

Suite du tableau de la page précédente

1 x connecteur d alimentation principal ATX 24 broches
1 x connecteur d alimentation ATX 12V 8 broches
® 4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 1 x connecteur USB 3.1 Gen' (support de 2 autres ports
USB 3.1 Gen1)

© 1 x connecteur USB 2.0 (support de 2 autres ports USB 2.0)
® 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

® 1 x connecteur de ventilateurs systéeme 4 broches

* 1 x connecteur audio avant

® 2 x connecteurs de panneau avant

® 1 x connecteur de module TPM

® 1 x connecteur intrusion chassis

® 1 x cavalier Clear CMOS

® 1 x connecteur pour ruban LED RGB de type 5050, sortie
12v

® 1 x connecteur pour ruban LED RGB CORSAIR adressables
individuellement, sortie 5V

Contréleur NUVOTON NCT5565

e Détection de la température du CPU et du systeme

® Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

e Contrdle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systeme

® Format Mini-ITX
©17,0cmx17,0cm (6,7" x 6,77)

1 x flash BIOS 128 Mb
© BIOS UEFI AMI

* ACPI 6.0, SMBIOS 3.0
® Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

® Pilotes

* APP MANAGER

* SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6

© MS| SMART TOOL

* RAMDISK

© DPC LATENCY TUNER
® FAST BOOT

® X-BOOST

* DRAGON EYE

® GAMING APP

® MYSTIC LIGHT

® GAMING LAN MANAGER

Logiciel

© Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)

© TriDef® VR et SmartCam

® SteelSeries Engine 3

* WTFast*

© CPU-Z MSI GAMING

@ Intel® Extreme Tuning Utility

© Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive
© Norton™ Internet Security Solution

* Cette fonctionnalité dépend d’ une offre limitée dans le temps. Veuillez vous
référer au site www.msi.com pour plus d’ informations.

© Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2

Fonctions spéciales

* Network
= GAMING LAN avec Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi

Suite du tableau sur la page suivante
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® Stockage
= Turbo M.2
® Ventilateur
= Contréle des ventilateurs
°LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Corsair Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Protection
= Steel Armor DDR4
= Steel Armor PCI-E
® Performance
Fonctions spéciales = DDR4 Boost
= Lightning USB
= Port USB de type Aet C
* Stabilité
= Military Class 4
*VR
= VR Ready
® Expérience des joueurs
= GAMING HOTKEY
= Contréle de la souris GAMING
*BIOS
= Click BIOS 5
o Certification
= Quadro Ready

= SteelSeries Certifié

Spécifications



Panneau arriéere Entrée/ Sortie

Connecteurs
d” antenne Wi-Fi
Ports Audio

PS/2 i i
USB 3.1 Gen2 |
DispLaIyPort Bouton Diljn «@ o o
[u=|=\| glhigrs <|_@> o o
== S| [ S| mE=s ol
|

usé 20 USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1

Type-C

Sortie S/PDIF optique

READY

® Bouton Clear CMOS - Eteingnez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton CMOS
pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

Tableau explicatif de U état de la LED du port LAN

LED indiquant la vitesse

LED indiquant la connexion
et U activité

\'J! u] Etat Description
| Eteint Débit de 10 Mbps

Etat Description
Eteint 3

ein as de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

|_ Ports Audio
O O Sortie centre/ Caisson de basse °
@ @ Sortie audio haut-parleur arriére [ BN )

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-

@ parleur coté
. Sortie Ligne/ Sortie casqueavant | @ | @ | @
Entrée Microphone

(@: connecté, Espace : vide)

ol o o o]
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Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, |’ icone Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des taches du systéme. Double-cliquez sur |’ icéne pour lancer
le programme.

Sélection du
périphérique

Paramétres
avancés

Etat des

Amélioration __| prises Jack

d’ application

Volume _|
principal

Paramétres du
connecteur

Profils

© Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parameétres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

* Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

© Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

© Profils - bascule entre les profils.

© Parametres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

© Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

© Parametres du connecteur - configure les paramétres de connexion.
Dialogue popup automatique
Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue

apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

LineIn

Headphone

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parameétres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

Panneau arriére Entrée/ Sortie



Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

00
()
@o

Ilustration de U’ utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT
O—for 1=

(Xe)
of s 00
X

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

{ L == ] ]
ear  Front
Side  Center/
Subwoofer O C
o] [ 00
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Vue d’ ensemble des composants

Vue de dessus

Socket DIMMAT
JusB1 processeur
| CPU_PWR1 SATAT | DIMMB1
|
i e
%—— ATX_PWR1
JCORSAIR1 — ==, B o
JRGB14i;_I [ | | L e
JBATI ——3 =T JFP2
E—— SYS_FAN1
| IL—— SATAG
M2 —==—c] o Il—— SATA3
JAUD1— BT 7 T@
4' m |_|__ JUsSB2
11T u
=|;l%_l_§_ SATA2
J
| |
JTPMI PCI_E1
CPU_FAN1
Vue de dessous
p
O O O u] M2_1
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M2_1: Slot M.2 (Touche M)

A Important

© Avant d’ installer votre carte mére dans le boitier PC,
assurez-vous que le module M.2 est correctement inséré
dans le slot.

® La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD
M.2 PCle avec une mémoire ROM UEFI.

® Intel® Optane™ Memory Ready pour tous les slots M.2.

E' E @ Vidéo de démonstration
k
[=]y

Installation du module M.2

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
U utilisation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

1. Enlevez lavis de la vis
de base.

2. Enlevez lavis de base.

3. Fixez lavis de base dans
le trou correspondant a la
longueur du module M.2.

4. Insérez votre module M.2
dans | emplacement M.2
aun angle de 30 degrés.

5. Positionnez la vis dans
I encoche située sur le
bord du module M.2 et
fixez-la dans la vis de
base.

12 Vue d’ ensemble des composants



Socket processeur

Présentation du socket LGA 1151

Sur le socket LGA 1151, vous remarquerez
deux encoches et un triangle jaune servant
d’ indicateur pour placer le processeur
dans la bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche 1 du
processeur.

A Important

© Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veillez & toujours débrancher
le cable d’ alimentation de la prise électrique.

© Veuillez garder le capot de protection du processeur apreés U installation du
processeur. Selon les extgences de RMA (Return Merchandise Authorization), MS/
n’ acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

® Lors de !’ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

© Assurez-vous de [ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systeme.

® [a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctlonne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique (ou adhésif thermique] entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’ améliorer la dissipation de la chaleur.

© Quand le processeur n’ est pas installé, protégez toujours les broches de
" emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

® Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer & la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’ informations
concernant I’ installation.

e Cette carte mére supporte " overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer ! averclocking. Prenez note que [’ utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ ensemble des composants
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Slots DIMM

DIMMA1 DIMMB1

Canal A Canal B

A Important

o Veillez & toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMAT en
premier.

* Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d” une barrette mémoire
en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

 Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows é4-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mere.

® Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de [’ overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction Memory Try It! pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

o L a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de [ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

M2_2: Slot du module M.2 Wi-Fi (Touche E)

Ce slot est utilisé pour la connexion du module M.2 Wi-Fi.

i
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PCI_E1: Slot d’ extension PCle

® Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

o Veillez & toujours mettre U ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous & la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

SATA1~4: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

A SATA4
/ # SATA3
{’f %

SATA2

A Important

© Veuillez ne pas plier les cables SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

 Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

Vue d’ ensemble des composants



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

i CPU_PWR1
Ground P
Ground P
Ground RPY
Ground RPY
33V 33V
33y 12v
Ground Ground
ey PS-ON#
Ground Ground
5V Ground
ATX_PWRI
Ground Ground
PWR 0K Res
5vsB v
AN 5V
REY v
33V Ground

A Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

JFP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch [} Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
E Speaker - Buzzer +
4] JFP2
T [=] Buzzer - Speaker +

Vue d’ ensemble des composants




JUSB1: Connecteur USB 2.0

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 2.0 sur le panneau avant.

1 vce 2 vee
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A Important

© Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin

d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

® Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par ” intermédiaire d’ un port USB,

veuillez installer U utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB2: Connecteur USB 3.1 Gen1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau avant.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A Important

Notez que les cables d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement

afin d’ éviter d’ endommager la carte.

Vue d’ ensemble des composants



CPU_FANT1, SYS_FAN1: Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM) a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

Connecteur pour ventilateurs en mode
PWM par défaut
1

CPU_FAN1
Connecteur pour ventilateurs en mode

DC par défaut
1

SYS_FAN1

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

] Smart Fan Mode

CPU Fant step up time
01s

CPU Fan1 step down time.
[

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport  la
température du processeur.

A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apreés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

10[=_=]9
=]
[= =]
[« =]
2[= =]1
1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

B

Normal Commencer U activité
B intrusion chassis
(défaut)

Utilisation du détecteur d’ intrusion chissis

1. Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

2. Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte & |’ écran.
Réinitialisation de I’ alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

2. Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Vue d’ ensemble des composants



JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniere a nettoyer la mémoire CMOS.

g

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut
1. Eteignez !’ ordinateur et débranchez le cable d’ alimentation de la prise électrique.
Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.

Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

Ll o o

Branchez de nouveau le cable d’ alimentation a votre ordinateur et allumez-le.
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JRGB1, JCORSAIR1: Connecteurs LED RGB

Le connecteur JRGB1 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050
12V. Le connecteur JCORSAIRT peut étre utilisé pour connecter un ruban LED RGB
adressables individuellement 5V ou un ventilateur LED RGB de marque Corsair. Vous
pourrez contréler les couleurs et les effets de lumiére avec un logiciel MSI dédié.

JRGB1

JCORSAIRT

[*[== =] JRGB1 !

; [ = =] JCORSAIR
1 +12v 2 G 1 +5V 2 Data
3 R 4 B 3 | Ground

JReB1  Cable d extension  ruban LED RGB de type
5050 12V

A Important

e Le connecteur JRGBT supporte des rubans LED RGB [rouge/vert/bleu] de type 5050
avec une puissance nominale maximale de 3A (12V).

o Veuillez garder la longueur du ruban LED inférieure & 2 métres pour éviter la
gradation des couleurs.

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez 3 toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

o Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.

Vue d’ ensemble des composants
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LEDs

Ces LED indiquent U’ état de débogage de la carte meére.

échoué.

Indicateurs LED des barrettes DIMM

CICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

CIDRAM - indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a

Ces LEDs indiquent que les barrettes de mémoire sont installées.

Indicateurs LED du slot PCle x16
Ces LEDs indiquent " état des slots PCle x16.

Rouge

Indicateurs LED des barrettes DIMM

Couleur e rat du slot PCle

mode x16

Blanc

mode x8, x4, x1

LED de PCI_E1

Indicateurs LED embarqués




Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e Le BIOS est constamment mis & jour afin d’ offrir de meilleures performances
systeme Par cansequent la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 3 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer &

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

* Les photos ne sont données qu’ a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pour entrer dans U interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

e Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message (Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu) sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Quand U ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser | application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systeme redémarre et entre
dans U interface Setup du BIOS.

msSi ~msT scoT

Fast Boot

G0Z5

Cliquez sur GO2BIOS

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’ overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d” écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement].
Ctrl+F:  Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

Configuration du BIOS
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U’ une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
 Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer 4 la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil a |’ ordinateur.

Appuyez sur la touche <Ctrl+F5>.

Cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme et entrer dans le mode Flash.

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

oW

Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4,

Cliquez sur U icone Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise & jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture

Interrupteur XMP modes de réglages’ d’ écran Recherche

©msicLicw adb ¢ Langue

Informations
du systeme

Interrupteur
GAME BOOST

Barre priorité
de périphérique
démarrage

Ecran
d” informations.

M-Flash

T —
Favoris Boutons de
Moniteur de fonction
matériel

 Interrupteur GAME BOOST - appuyez sur le bouton GAME BOOST pour activer cette
fonctionnalité.

Important

Apres (" activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

o Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module de
mémoire installé.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB [lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

® Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s” affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé6, F10 et F12 sont
disponibles.

® Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

Configuration du BIOS
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 Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

* Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) 4 gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

© Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, M.2/0Optane Genie, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU
Fan Fail Warning Control et BIOS Log Review.

® M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise & jour BIOS a U’ aide d’ un disque flash USB.

© Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - appuyez sur U onglet Favoris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans
le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ol vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir ' un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 (Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d” afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un paramétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1-5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode [mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture

Interrupteur XMP modes de réglages’ d’ écran Recherche

©msicLic aidk Langue

Information
du systéme

Interrupteur

GAME BOOST Barre priorité

de périphérique

démarrage
SETTINGS OC PROFILE

Sélection du Sélection du
HARDWARE

menu BIOS MONITOR menu BIOS

M-FLASH EXPLORER

Ecran de menu

o Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur XMP/ Interrupteur de modes de réglages/
Capture d’ écran/ Favoris/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de
périphérique démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de
précision.

® Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systéme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mére.

© Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.

Configuration du BIOS
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mére.

10000

Usa s 105

M-FLASH

A Important

| overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

o [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

 Sivous n’ étes pas familier avec I’ overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.
[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d” horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]l

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du coeur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de U exécution du jeu d instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.
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» Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne en lecture seule.

> Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 parametres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

> EIST [Enabled]*
Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du ceeur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] ~ Désactive EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*
Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d” augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Active ou désactive la fonction Enhanced Turbo pour tous les coeurs du processeur
afin d’ augmenter les performances du processeur. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Le ratio de tous les coeurs du processeur sont augmentés au
maximum.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> CPU Base Clock (MHz) [Default]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur

en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de " overclocking ne sont pas

garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d” overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile] permet un
overclocking par U intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

Configuration du BIOS
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» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’ améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

> AIDA64 Memory Boost [Auto]
Active ou désactive la fonction d” amplification de la mémoire pour le benchmark de

AIDAb4.
[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.
[Enabled] Cela pourrait augmenter les performances de lecture ou d'écriture de

la mémoire dans le benchmark de AIDAé4.
[Disabled] Désactive cette fonction.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS

et remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear
CMOS pour effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les
réglages par défaut).

» DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére l'alimentation
numeérique du contréleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension (VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglages automatiquement.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la surtension du CPU. En
Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevé
protége moins et peut endommager le systeme.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la sous-tension du CPU.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systéme.

» CPU Lite Load [Auto]

Ce menu sert a réduire la tension et la température du CPU dans des conditions
de non-overclocking et non-surtension. Sélectionnez un mode plus avancé si le
systéme est instable. Le mode Auto est recommandé.
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» CPU Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surcharge du CPU. En Auto,
le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Définit la vitesse de fonction du PWM pour stabiliser la tension du coeur CPU et
minimiser minimize la gamme d’ ondulation. L’ augmentation de la vitesse de
fonction PWM éléve la température MOSFET. Il est nécessaire alors de disposer
d’ une solution de refroidissement adéquate pour MOSFET avant d’ augmenter
cette valeur. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]
Active ou désactive le CPU VRM pour la protection sur-température.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PCH Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.
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» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d’ hyper-threading traite chaque cceur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniére simultanée. Ainsi, les performances systeme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.
[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n’ y est pas compatible.

» Active Processor Cores [All]
Vous permet de choisir le nombre des coeurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d’ entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéme
d’ exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d’ entrée de CPUID actuelle.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.
[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-

forme visant a faire fonctionner plusieurs systémes d’ exploitation
dans des partitions indépendentes. Le systeme peut fonctionner
virtuellement comme des systémes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

»> Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct I/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d’ acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire le
temps de latence et ajuster les performances dans " application
spécifique.

[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.
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» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit I horloge du cceur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel C-State [Auto]

Activez ou désactivez Intel C-state. Intel C-state est une technologie de gestion
d’ alimentation du processeur définie par U interface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systéme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’ énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser |’ énergie. En effet le
systéme d’ exploltatlon envoie une requéte au processeur pour le forcer a s’ arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la frequence et la tension du
processeur et visant a économiser |’ énergie quand le systéme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Package C-State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser
U’ énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.

» CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

» EIST [Enabled]

Active ou désactive Enhanced Intel® SpeedStep Technology. Ce menu apparait
lorsque OC Explore Mode est mis en Normal.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du ceeur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive la technologie EIST.

»> Intel Turbo Boost [Enabled]

Active ou désactive la technologie Intel® Turbo Boost. Cette fonction est pensée

pour le mode Normal et apparait lorsque le processeur installé prend cette

fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’” augmentation automatique des performances du
processeur afin de dépasser limite définie lorsque le systeme exige
un niveau de performances plus élevée.

[Disabled] Désactive cette fonction.

Configuration du BIOS
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» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d” alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Définit la durée d’ utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d” alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum du package du processeur en
mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,
le processeur réduit automatiquement la fréquence du cceur pour réduire la
consommation d’ énergie.

» FCLK Frequency [Auto]

Définit la fréquence du signal d’ horloge pour mettre sous en tension tét. Une
fréquence FCLK réduite peut vous aider a conserver une fréquence de base élevée.

» DMI Link Speed [Auto]l
Définit la vitesse de U interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.

> SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Active ou désactive Intel SGX.
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.

2
3.
4,

o

7.

Allumez |’ ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de |’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-On Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n” importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez U’ ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U installation des pilotes.

B

N

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d’ installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U’ onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Informations sur les logiciels
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Be3onacHoe Ucnosib3oBaHUe NPOAYKLUM

© KOMMOHEHTbI, BXOASILLME B KOMMIEKT MOCTaBKN MOTYT 6bITh MOBPEXAeHbI
CTaTUYECKNM 31EKTPUYECTBOM. [IN1s1 YCNEWHON CEOPKU KOMMbIOTEpa,
NoXanyicTa, CnegyrTe yKasaHusmM HUXe.

.y6EHI/ITer, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbOTEPa NOAKNKOYEHbI AO/MHKHBIM
06pazom. OcnabneHHble CORAMHEHNS KOMNOHEHTOB MOryT NPUBECTU KaK K c6oam
B paboTe, Tak v NO/HOW HepPaboTOCMOCOBHOCTH KOMMbIOTEPA.

® 4T06bl N36EXaTb MOBPEXAEHNII KOMNOHEHTOB NNaTbl BCErAa iepXuTe ee 3a
Kpas.

 [1pu c6opKe KOMbOTEpPA PEKOMEH/YETCs MO/b30BaTbCS 3NEKTPOCTATUYECKNM
6pacnetom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXKHO, Nepeg paboToli ¢ NnaToi CHUMKUTe
3}'IeKTp0CTaTMHeCKVIﬁ 3apsApg Cco CBOero Tena, NpUKOCHYBLWWCh K MeTaNlINYeCKOMY
npeamery.

* B cnyyae, ecnu ‘MaTepuHCKas naata He yCTaHOB/IeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
AHTUCTATUYECKON YNAKOBKE MU HA aHTUCTAaTUYECKOM KOBPUKE.

o [lepep BK/IKOYEHWEM KOMMbIOTEPa YEEANTECh, YTO BCE BUHTbI KPENIEHUs U
Lpyrve MeTannnyeckme KOMNOHEHTbI Ha MaTEPUHCKON MiaTe v BHYyTPU Kopryca
HafeXHo 3athMKC1pPOBaHbI.

® He BK/tOYaliTe KOMNbIOTEP, eCn C60pKa He 3aBeplueHa. 3TO MOXeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNK KOMMOHEHTOB, a TaK)XXe TPAaBMNUPOBAHMIO NOJIb30BaTeNS.

© EC/IM BaM Hy)KHa MoMoLLb Ha N1t060M 3Tane C6opKM KOMMbOTEpPa, NOXanyiicTa,
obpaTnTech K cepTUdULNPOBAHHOMY KOMMNbBIOTEPHOMY CMELUANNCTY.

L4 BCeFaa BbIK/IIOYANTE NUTaHKe 1 OTCOEAMHﬂﬁTe WHYp NUTaHnsa ot
3N1EKTPUYECKON PO3ETKY Neper, yCTaHOBKOM Uiu yaaneHmem nto6oro
KOMMOHEeHTa KoMMnbroTepa.

e COXpaHVITE 3TO PYKOBOACTBO A1 CMIPaBKU.
e He AOI‘IyCKal\;ITe BO3A€I7|CTBI/IS| Ha MaTepuHCKayt nnaty BbICOKOW BNAXHOCTU.

e Mepep TeM Kak NOAKMNOUNTL 610K MUTaHUS KOMMbIOTEPA K 31eKTPUYECKO
po3eTKe y6eanTeCh, YTO HaMpsHKEHWE INEKTPOCETU COOTBETCTBYET HAMPSKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHusl.

® Pacronaraiite WHyp NUTaHWs TaK, YTOGbl Ha HEro He MO HACTYMNUTb IOAN.
He cTaBbTe Ha WHYP MUTaHWS HUKAKUX MPEJMETOB.

© Heo6X0[MMO YYNTbIBATb BCE MPEAOCTEPEXEHNS U NPEAYNPEXAEHUS,
yKa3aHHbIe Ha MaTepPUHCKOM nnare.

© [1p1 BO3HNKHOBEHWU N1t060I U3 MEepeYnCIEHHbIX HUKE CUTYyaLuii obpaTuTech B
CepBUCHbIN LIEHTP A5t NPOBEPKN MaTEPUHCKOM Nnatbl:

= [lonapaHu1e XnAKOCTU BHYTPb KOMMbLOTEPA.
= MaTepwHCKas nnaTta nogseprnach BO3AEHCTBIIO Baru.

" MaTepVIHCKaH nnata He pa60TaeT AO/MKHbIM 06pa30M N HEBO3MOXHO
HanaguTb ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM NOMb30BATENS.

= MaTepuHCKas nnata noay4una noBpeXaAeHus npu nageHun.
= MaTepyvHCKas nnaTta UMeeT siBHble NPU3HAKK NOBPEXAEHNS.

® He xpaHWTe MaTepMHCKYHO NnaTy B MecTax ¢ Temnepartypoi Boiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXEeT NpUBECTU K ee noBpexeHunto.the motherboard.

Hoe UC npoaykuy



TexHUYeCKne XapaKTepuCcTUKu

Moppepxka npoueccopos Intel® Core™ 8-0ro nokonexHus,
Intel® Pentium® 1 Celeron® gns coketa LGA1151

Mpoueccop

Yuncer Intel® Z370 Express

® 2x cnoTa namstu DDR4 ¢ nogaepxkon fo 326

*[oaaepxka namsTyn 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/
4266[0C]/ 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/ 3733(0C)/
3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/ 3300(0C)/
3200(0C)/ 3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133 MI'*

Namate © [IByXKaHa/ibHas apxmTeKTypa
¢ [Mopaepxka non-ECC, HebydepusoBaHHOM NamsTn
e Moppaepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* MoxanyiicTa, 06paTMTECh Www.msi.com A5 NOAYYEHUs ONONHUTENbHO
VH(OPMaLMK O COBMECTUMBIX NaMsITH.

Cnotbl

pacwmpeHus e 1x cnot PCle 3.0 x16

© 1x nopT HDMI™, ¢ nofAep>KKo MaKMUMaIbHOTO
paspeweruns 4096x2160@300y, 2560x1600@600 L,
BcTtpoeHHas

rpacduka * 1x nopT DisplayPort, c noaAepxKoi
MaKMUManbHOro paspeleHns 4096X2304@24My,
3840X2160(@600w,1920X1200@600y,

Yuncer Intel® Z370

® 4x nopTa SATA 6I6/c
= Moppepxka RAID 0, RAID1, RAID 5 1 RAID 10 gns
HakonuTenei SATA

MopknoyeHue

Hakonuteneun ® 1x pasbem M.2 (M2_1, Kntoy M)

= Moppepxka PCle 3.0 x4 n SATA 6I'6/c

= MoaaepxKa HakonuTene 2242/ 2260 /2280

= Mopaepxka TexHonoruu Intel® Optane™

© Realtek® ALC1220 Codec
©7.1-KaHanbHbIN High Definition Audio
e Moppepxka S/PDIF-out

1x MMrabuTHbIN ceTeBOW KOHTponnep Intel 1219-V

MpogomKeH1e Ha cnepytowen cTpaHule

TexHuYecKue xapakTepucTukn 3



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

Mopynb 6ecnpoBoaHoOI CBsA3M Ha 6a3e mopayns Intel® Dual
Band Wireless-AC 8265

* Mogynb 6ecrnpoBofHoOIi CBA3M NpeABapuUTebHO
e yCTaHOB/EH B pa3beme M2_2 (M.2 Kntoy E).

i-Fi u Bluetooth®
* [opaepxka Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, ABa Ananasoxa
(2.41Tw, 5ITy) co ckopocTbio Nepeaeyn [o 867 M6uT/c.

* Mopaepxka Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE, 4.2

* KoHTponnep ASMedia® ASM3142

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-C Ha 3agHeii naHenu

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-A Ha 3afiHel naHenu

* KoHTponnep Intel® Z370

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (2 nopTa
Type-A Ha 3afjHell NaHenw, 2 NopTa AOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHVe pa3beMbl USB)

= 4x nopTa USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa Type-A
Ha 3aAHeli NaHenw, 2 NopTa AOCTYMHbI Yepe3
BHYTpeHHVe pasbeMbl USB)

© 1x KOMBUHUPOBAHHbIV NOPT PS/2 KNaBMaTypbl/ MbiLLK
® 2x nopTa USB 2.0 Type-A

® 1x nopt DisplayPort

® 1x nopT HDMI™

® 1x nopt USB 3.1 Gen2 Type-A

® 1xnopT USB 3.1 Gen2 Type-C

Pasbembl 3agHei
naHenu © 1X KHOMKa 04MCTKM AaHHbIX CMOS

© 1x nopT LAN (RJ45)
® 2x pasbema USB 3.1 Gen1 Type-A

® 2x pa3bema aHTeHHbl Wi-Fi
* 5x ayguopasbemos OFC
© 1x onTUYeckuit pasbem S/PDIF OUT

MpogomxeHne Ha crepyroLeil CTpaHuLe

4 TexHuueckme xapaKTepuUCTUKM



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

® 1x 24-KOHTaKTHbIV pa3beM NuTaHus ATX
© 1x 8-KOHTaKTHbI pa3bem nutaHus ATX 12B
® 4x pa3bema SATA 6I6/c

© 1x pasbem USB 3.1 Gen1 (Moaaepxka 2-x
AOMNONHUTENbHBIX MOpTOB USB 3.1 Gen')

® 1x pa3bem USB 2.0 connector (Mogaepxka 2-x
[OMONHMTENbHBIX MopTOB USB 2.0)

® 1x 4-KOHTaKTHbI1 pa3beM BEHTUISTOpa npoLeccopa
[INSATERITASTPRONN © 1X 4-KOHTaKTHbIA pasbem Water Pump

© 1x ayanopasbem nepegHeii naHenu

* 2x pa3beMa nepegHen naHenn

* 1x pasbem mopyns TPM

® 1x pa3beM flaTynKa OTKPbITUS Kopryca

® 1x XXamnep O4UCTKM JaHHbIX CMOS

® 1x pa3bem 5050 RGB LED cBeToaMOfHbIX NIeHT 12B

® 1x pa3beM RGB cBeToAnofHbIx 1eHT CORSAIR (5B) ¢
VHAVBWAYaNnbHOW agpecaumeit

KoHTponnep
BBOJA-BbIBOAA NUVOTON NCT5565

* OnpepeneHve TemnepaTypbl NpoLeccopa/cucTembl

* OnpepeneHne CKOpoCTH BEHTUAATOPOB npolieccopa/
CUCTEMDI

AnnaparHblii
MOHUTOPUHI

 YripaB/eHue CKOpPOCTbio BEHTUNATOPOB NpoLeccopa/
CUCTEMbI

® Mini-ITX ®opm-dakTop

dopm-akTo
pu- g ©6.7x 6.7 gronma (17.0 x 17.0 cm)

® 1x 128 M6 chnaw
* UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.0, SMBIOS 3.0

© MynbTUA3bIYHbBINA MHTEpdeiic

MapameTpsi BIOS

MpogomKeHre Ha cneaytoLei cTpaHnue
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MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

* [1paiiBepbl

* APP MANAGER

* SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6

* MS| SMART TOOL

* RAMDISK

e DPC LATENCY TUNER
® FAST BOOT
*X-BOOST

* DRAGON EYE

* GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

MporpammHoe
obecneyeHue

© Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)

® TriDef® VR & SmartCam

® SteelSeries Engine 3

* WTFast*

© CPU-Z MSI GAMING

@ Intel® Extreme Tuning Utility

© Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

* Norton™ Internet Security Solution

* 3T0 NpepnoxeHne rofHO B TeYeHWe OrpaHNYeHHOro Nepuoga BpemMeHn,

ANs NONYYEHWsi AONONHNTENBHON MH(OPMALMM NOCETUTE CalNT WWW.msi.
com

* Ayano
= Audio Boost 4

SKCKNIO3MBHbIE = Nahimic 2
YHKLUY e CeTb

= GAMING LAN c KoHTponnepom Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi

MpopomKeHve Ha crepyoLeil CTpaHuLe

6 TexHMYeCKMe XapaKTEpPUCTUKN



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

* Hakonutens
= Turbo M.2
® BeHTuKaTop

= IHTeNNeKTyanbHoe ynpasneHue cKopocTbio
BpalleHnsa BEHTUNATOPOB

* ViHpukaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Corsair Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® 3awunTa
= DDR4 Steel Armor
= PCI-E Steel Armor

© [IpON3BOANTENBHOCTD

IKCK/I03UBHbIE

yHKUMUU = DDR4 Boost

= Lightning USB

= USB ¢ nHTepdeiicom Type A+C
© CTabunbHOCTbL

= Military Class 4
*VR

= VR Ready
© OuyLieHre NrpoKoB

= GAMING HOTKEY

= GAMING MOUSE Control
*BI0S

= Click BIOS 5
* CepTudmkaums

= Quadro Ready

= SteelSeries Certified

TexHuyeckue xapakrepuctukn 7



3agHsAs naHeb NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA

PS/2

Paszbembl

aHTeHHbl Wi-Fi

LAN
USB 3.1 Gen2 Kionka |
DisplayPort ouncTku| 2 | [=] «@
i aHHbIX |_
=5 CMOS

==

fl"II

==
==

oo
00
JO

USB 3.1 Gen2
Type-C

|
USB 3.1 Gen'

READY

OnTuyeckuit S/PDIF-0Out

* KHOMKa 04MCTKM faHHbIX CMOS - BbikNoumnTe KoMnbioTep. HaxmuTe n
YAEPXKMBaWTE KHOMKY O4UCTKM AaHHbIX CMOS Ha 5-10 cekyHp ans cbpoca

HacTpoliku BIOS no ymonyaHuio.

Tabnuua cocToAHUI MHAMKaTOpa nopTta LAN

CocTosHm:

MopknioyeHue/ Pa6oTa
MHOMKaTOpa

e  OnucaHue

Bbikn. He nopkntoueH
HKentbiit MoakntoyeH
Muraet Mepenaya aaHHbIX

CKOpOCTb Nepefaym faHHbIX

\'J!i' 'j ] CoctosHue  Onucaume
| Bbikn. 10 M6uT/c nogKntoyeHne
3eneHblit 100 M6UT/c noaKknioyeHne
Opatkesblit | 1 T6UT/C noaKnoYeHne

KoHdurypauus noptos Ayguo

—

A

Moptbl Ayano

BbiXo LieHTpanbHoit
KonoHku/ cabeycdepa

TbiNOBbIE KONOHKMN

JNuHeliHblit Bxoa/ Bbixop,

BOKOBbIX KONOHOK

JIvHelHbIi BbIxoA/ Bbixoa

@ G,

o 0]
1_\

DPOHTaNbHBIX KOMOHOK

8 3apHss naHenb nopTos BBOAA/ BbIBOAA

Hblii BXOA,

(@: nogkntoyeH, MycTo: He NOAK0YEH)



MeHep)xep Realtek HD Audio

Mocne ycTaHoBKM fpaiiBepa Realtek HD Audio, B CMCTEMHOM Tpee MosiBUTCS
3Hayok Realtek HD Audio Manager. [IBaxppl WeNKHMUTE NO 3HAYKY A5 3anycKa
NPUNOXKEHNS.

Bei6op
ycTpoiicTa

PacwwupeHHble

HaCTpOiiKn
CocTosHne
5{;;2?(:?9%%5 pasbemos
ot oo
p NOAKNOYEHUI

MNpodunu

* BbI60Op YCTPOWCTBA - N03BO/IET BbIGPATh UCTOMHUK ayANO BbIXOAA U U3MEHNTb
COOTBETCTBYIOWME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPOCTBO ByaeT MCMoNb30BaTbCs
Mo yMONYaHUIo.

* [lononHuTenbHble 3 eKTbI - 3TO CMMUCOK OMLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBBIX
3(h(heKTOB ANt BXOAHOTO U BIXOAHOTO CUTHaNa ayAmo yCTpoiCTBa.

* MacTep-rpoMKOCTb - perynpyeT rpoMKoCTb Uy 6anaHc npasoii n nesoii
KOJIOHOK, NOAK/TIOYEHHbIX K NepeaHen nan 3a[J,HEVI naHenwu.

* Mpoduam - NO3BONAIOT MEPEKIOYATLCS MEXAY PA3UYHBIMU NPOGUASMU.

. PaCLIJI/IpeHHbIe HaCTpOﬁKM - obecneynBatoT pa60Ty C ABYMSA He3aBNCUMbIMU
NOTOKaMu ayauno.

* CocTOsIHME Pa3beMoB - 0TOGpaXaeT Bce YCTPOWCTBA BOCTIPOU3BEAEHUS U
3anncu, NOAKMOYEHHbIE K KOMMNbIOTEPY.

. Hacrpoﬁku I'IOP‘KHIO"IEHVIFI - HaCTpanBarT NapaMeTpbl NOAKIHOYEHUA.

ABTOMaTMYeCKOE BCMJ/IbIBalOLLLEE ANANIOFOBOE OKHO

TMpy NOAK/I0YEHNN YCTPOCTBA K pa3beMy ayAro NOSBUTCA AMaNoroBoe OKHO ¢
npocb6oii MOATBEPAUTL NOAKIKYEHHOE YCTPOICTBO.

audio device detected

Line In
Headphone

Front Speaker Out

Kapblii pa3bem COOTBETCTBYET €70 HaCTPOIKaM MO YMOYaHMIO, KaK NoKa3aHo
Ha cnefyrwouen ctpaHuue.

3apHss NaHenb NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA
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M2_1: Pazbem M.2 (Kntou M)

A BHumMaHue!

o [lepes yCcTaHOBKOM MaTePUHCKOM MAaThl B KOPMYC
ybepmnTech, 4To MOAYb M.2 NpaBuIbHO YCTaHOB/IEH.

e Intel® RST Ton1bKo noapepxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI
ROM.

* TexHonorus Intel® Optane™ coBMecTMa ¢ 06bIMU
cnotamu M.2.

E E @ Bupeo UHCTpyKunsa

CMOTpUTe BMAEO, YTOBbI Y3HaTb KaK
ycTaHoBuTb M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

YcraHoBka mopyna M.2

1. BbIKpyTUTE BUHT 13
CTOMKN.

2. BbiKpyTUTE CTOWIKY.

3. 3aKkpyTuTe CTONKy
B OTBEpPCTHE,
Ha paccTosiHuu,
COOTBETCTBYHOLEM
[NIHe BaLero moayns
M.2.

4. BcrasbTe Mogynb M.2 B
pasbem M.2 nog yrnom
30 rpapycos.

5. COBMEeCTUTE BUHT C
BbIEMKOW Ha 3agHel
KpoMKe Moayns M.2 n
3aKpYyTUTE €ro B CTOMKY.

12 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl



MpoLeccopHbIii cokeT

MNpoueccop LGA 1151

Ha noBepxHOCTH npoueccopa

LGA 1151 umetoTcs iBe BbIEMKU

1 30/10TOM TPEYroNbHUK /15
I'IpaBMﬂbHOI7I YCTaHOBKM npoLeccopa
OTHOCUTENBHO NOLECCOPHOTO COKeTa
MaTepVIHCKOM nnarol. 30M10TON
TPeyrosibHUK yKa3biBaeT Ha KOHTaKT 1.

A BHuMaHue! ( )

 [lepes yCTaHOBKO UM 3aMEHOM MPOLeccopa, HEOBXOAUMO OTK/IKYUTb Kabeslb
nnTaHus.

 [loxanysicta, COXpaHUTe 3aLUTHYIO KPbILLIKY MPOLECCOPHOro COKeTa nocse
YCTaHOBKM npoueccopa. /To6ble BO3MOXHbIE TapaHTUIiHbIE C/ly4au, CBS3aHHbIE C
PpaboToli MaTepuHCKOM naatel, MS| 6y[eT paccMaTpuBaTh TOILKO, MPY HAUYUM
3aLL‘MTHOﬁ KPbILKM Ha MpoLyeccCopHOM COKeTe.

* [lpu ycTaHoBKe npoueccopa 06s3aTe/IbHO YCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeacTaBasitoLymii co6oki cUcTeMY OXKAEHNS MPOLeccopa,
npegoTBpaLyaeT neperpes v obecnednBaeT cTabubHyo paboTy CUCTEMbI.

. I'Iepe,q BK/IlOYEeHNEeM CUCTeMbl NIpoBepbTe repMeTUYHOCTb COEANHEHNA MEXAY
MpOoLeCccopoM v PagnMaTopoM.

 [leperpes MOXET MPUBECTYU K CePbe3HOMY MOBPEXAEHNIO poyeccopa 1
MaTepuHCKoli naatel. Bcerga nposepsiite paboTocnoco6HOCTb BEHTUASTOPA A/IS
3aLWuThl MpoLeccopa oT neperpesa. [1py ycTaHOBKe Kynepa HaHecuTe pOBHbIA
C/10/i TepMONacTbl (MW TEPMONEHTY) Ha KPbILUKY YCTaHOBIEHHOIO MPoLeccopa
A5 yyNWeHNs Tennonepesasyn.

° Ecn npoueccop He yCTaHOB/'IeH Bcerga 3alL(I4LL‘al/ITe KOHTaKTbl NPOLecCoOpHOro
coKeTa Ma1acTUKoBoOw KpblLUKOl/l

© EC/iv Bbl IproGpeny 0TAebHO MPOLeccop 1 NPOLeCcCopHbIf Kynep, noapo6Hoe
onvcaHme ycTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLuu B JaHHOMY Kynepy.

 [laHHas cucTeMHas nnata paspaboTaHa C y4eToM BO3MOXHOCTH ee

«pa3roHa». [lepes BbINONHEHUEM pa3roHa cUCTeMbl y6eanTech B TOM, 4TO Bce
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BblepxaTb. [PON3BOAUTENb HE PEKOMEHAYET
MC0/Ib30BaTh MapaMeTpbl, BLIXOASLLME 3a NPEAENbI TEXHUYECKUX XapaKTePUCTUK
YCTPOKICTB. [apaHTusi MSI® He pacnpOoCTPaHSETCS Ha MOBPEXAEHUS U Apyrue
BO3MOXHbIE MOCNEACTBUS HEHAANEXKALLEN dKCryaTaLmumu 060pyAOBaHUS.

KoMnoHeHTb! Ma'repuucxoﬁ nnarbl
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CnoTtbl DIMM

DIMMA1 DIMMB1

Kavan A KaHan B

® Bcerga yctaHaBavBariTe MOgy b MaMsTH cHavYana B coT DIMMAT.

® B cBa3n co Cl'leL(Md)MKOM ncrosib30BaHNs pecypcos LmnceTa ﬂOCTyFleII/l o6bem
namsatn 6y,qu HEeMHOro MeHbluie, 4em obbem yCTaHOBﬂeHHbIVI

* Ha ocHOBe xapaKTepuCTUK NPOoLLeccopa, PeKOMEH/YeTCs yCTaHaBNBaThL
HanpsxeHue Ha namatu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 N03BO/NT 3aUTUTL
npouyeccop.

o [Toxany#icta, obpaTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTO MaKCUMa/lbHasl eMKOCTb
apapecyemoli namsitu gas 32-6ut OC Windows, coctasrisieT He 6onee 4 ['b. Ecav Bbl
XOTUTe ucnonb3oBathb 6osee 46 onepaTUBHOV NaMATH Ha MaTepPUHCKOM naate,
peKoMeHAYeTcs ycTaHaBAMBaTh 64-6uT OC Windows.

© HeKkoTopble MOAYIM NaMsITU NPy PasroHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HUXe
3asiB/IeHHOV MPOU3BOAUTENEM, MTOCKO/IbKY BbICTaB/sieMast /15 MaMsiTV YacToTa
3aBUCUT OT MHGpopMaLmu, 3anrcaHHol B SPD (Serial Presence Detect]. 3avigute
B BIOS v BbiGepuTe onuymto Memory Try It!, 4TO6bI YCTaHOBUTL 3asIBNEHHYIO UM
6os1€€ BbICOKYH HacToTy.

o an/l YCTaHOBKe namATu BO BCe C/10Thbl, a TaKXXe Mpun ee pasroHe, peKoMeHgyetcsa
ucnonb3oBath 6onee 3hHeKTUBHYIO CUCTEMY OXNIAXK[EHUS NaMATH.

© COBMECTUMOCTb 1 CTabU/ILHOCTb PaboThbl yCTAHOBEHHOIO MOAY/IS MaMsT Npn
Pa3roHe 3aBUCUT OT YCTAHOB/IEHHOIO MPOLECCOPa 1 APYrux yCTPOCTB.

M2_2: CnoT mopgynsa M.2 Wi-Fi (Kntou E)

3TOT CNOT MCNONb3YeTCs ANS NOAKNYeHNs Moayns M.2 Wi-Fi.

4,
i

14 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl



PCI_E1: CnoTbl pacumpeHus PCle

pu ycTaHOBKE MacCUBHOW BUAEOKaPTbI, HEOOXOAMMO MCMONb30BaTh TaKok
MHCTPYMeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster /15 nofiep>xku seca
rpagpudeckoii kKapTbl 1 BO u3bexaHue gecpopmaymm cnota.

 [Tepes yCcTaHOBKOM UM U3B/IEYeHMEM NAAT PacluMpeHns y6eanTecs, 4To
Kabesib NMUTaHWs OTK/IOYEH OT 3IEKTPUYECKOM ceTU. [IpOYTHUTE JOKYMEHTALMIO
Ha KapTy paclumpeHus 1 BbIMOAHUTE HEOBXOAMMbIE JOMONHUTENIbHbIE
annapaTHble Uan NPorpaMMHble 3MEHeHUS /151 faHHOM KapTbl.

SATA1~4: Pa3beMbl SATA 6 6/c

3T pasbeMbl NPeACTaBAfIOT cO60M HTepdelicHble MopThl SATA 6 I6/c. K
Ka)XQOMY MOPTY MOXHO MOLK/IIOYUTL OfHO YCTPOICTBO SATA.

A SATA4
/ # SATA3
{’f %

SATA2

 /36eraviTe nepern6os kabens SATA nog npsiMbiM yrioM. B npoTMBHOM cry4ae,
BO3MOXKHa 1oTeps AaHHbIX NPy nepegaye.

© Kabesu SATA OCHalLeHbl O4MHAKOBbIMU KOHHEKTOPaMM C 06eMX CTOPOH.
O,C{HaKO, A1 3KOHOMUU 3aHNMaeMoro rnpocTpaHCcTBa K MaTEpMHCKDﬁ nnarte
PeKoMeHAyeTCs NOJKIYaTh MNA0OCKMN pasbeM.

KOMMOHeHTbI MaTEpMHCKOﬁ nnarbl
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pazbembl nUTaHUs

[laHHble pa3beMbl NpeAHa3HaAYeHbl AN NOAKNYEHNS 610Ka NUTaHNns ATX.

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res

9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHue!

[Ans o6ecneveHuns cTabunbHO paboTbl CUCTEMHOM M1aTbl MPOBEPLTE
HaAEXHOCTb MOJKMOYEHUS BCeX Kabenel nutaHus K 610Ky nutaHus ATX.

JFP1, JFP2: Pa3beMbl NnepefHeii naHenu

3tn pa3beMbl CAyXaT ANA NOAKAKYEHNA KHOMOK 1 CBETOANOAHbBIX NHAVWKATOPOB,
PacnosioXeHHbIX Ha nepegHen naHenu.

JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch [} Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

E 1 Speaker - 2 Buzzer +

4] JFP2

T [=] 3 Buzzer - 4 Speaker +

16 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl




JUSB1: Pa3zbem USB 2.0

[aHHbIN pa3bem NpegHasHayeH 4s NofaKoYeHns noptos USB 2.0 Ha nepegHen
naHenu.

1 vce vce
3 USBO- usB1-
& USBO+ USB1+
7 Ground Ground
9 No Pin 10 NC

A BHumaHue!

® [loMHUTe, 4TO BO nzbexaHue nospe)«,quMM“, HE'O6XOAI/1MO npasu/ibHO

noAaKAYaTh KOHTaKTel VCC 1 3emnn.

© /115 Toro, 4T06bI 3apsAUTL Ball iPad, iPhone u iPod Yepe3 nopTsi USB,
noxxanyyicra, yctaHoBute ytuanty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB2: Pazbem USB 3.1 Gen1

ERT pasbem npefHasHaueH Ans nofktoyeHns noptos USB 3.1 Gen' Ha

nepegHen naHenu.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A BHumaHue!

loMHUTe, 4TO BO nzbexaHue I'IOB‘DE')K,quMMV, HEOéXO,qMMO npasu/ibHO
MOAKMYaTb KOHTAKTbl MUTAaHUS U 3eMJIN.

KOMMOHeHTbI MaTEpMHCKOﬁ nnarbl



CPU_FAN1, SYS_FAN1: PazbeMbl BEHTUNATOPOB

Pazbembl BEHTUNSATOPOB MOXHO Pa3fenunTb Ha aBa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHnem 1 ynpaeieHeM NOCTOSAHHbLIM TOKOM. Pa3beMbl
BEHTUNATOPOB ¢ PWM ynpaBneHeM MMEIoT KOHTAKT C MOCTOSAHHbIM HanpshKeHneMm
12B, a Takxe KOHTaKT C CUrHaNoM yrnpaBieHus CKOPOCTbIO BpaLleHKs. YnpasieHue
CKOPOCTbIO BpaLLeHUsi BEHTUISTOPOB C yrpaB/ieHNeM MOCTOSIHHbIM TOKOM,
OCYLECTB/ISETCA Yepes COOTBETCBYIOLME PasbeMbl MyTeM U3MEHEHUS BeNUYMHbI
HanpseHns. Mo3ToMy, Npu NOAKNOYEHUM 3-X KOHTaKTHOrO (Non-PWM)
BEHTUNATOPA K pa3beMy Ans BeHTunatopa PWM, cKopocTb BeHTUAATOpa Beerga
6yfeT MaKkcManbHOl. PaboTa Takoro BEHTUSITOPA MOXET OKa3aTbCsl JOCTAaTOYHO
WYMHOM. [1Ns HAaCTPOIiKN pexuMa paboTbl BeHTUnsTopa (PWM uau DC), cnepyiite
YKa3aHUAM HIxe.

Pa3bem BeHTUAATOpa C ynpaBneHnem PWM
N0 YMO4aHuio
1

CPU_FAN1

Pa3beM BeHTUNATOpa C ynpaBneHnem DC
N0 YMO4YaHUIo

2z
SYS_FAN1
MepekntoyeHne peXxMMoB paboTbl M CKOPOCTM BpaLLeHUsl BEHTUAATOPA

B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbIGpaTb pexwB paboTbl
BeHTUNATOpa: PWM unu DC, a TakKe HaCTpOUTb €ro CKOPOCTb BpaLleHus.

BbiGepute pexxum PWM nnu DC

] Smart Fan Mode

CPU Fant step up time
01s

U Fant step down time
[

Bbl MOXeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BpaLLeHNs BEHTUNATOPA
B 3aBUCUMOCTW OT TEMNEpPaTypbl NpoLeccopa nyteMm
M3MEHEHWsl NONOXKEHNS FPAANEHTHbIX TOYEK.

BHumaHue!

Yb6egunTech, YTO BEHTUASTOPbI PabOTaloT NPaBUbHO MOC/E BbIGOPa PeXuMa
PWM/ DC.

Ha3HayeHue KOHTaKTOB pa3beMa gna NnoaKAYEeHUA BEHTUNATOPa

Ha3sHaueHue KOHTAKTOB pasbema ANisi pex1ma Ha3sHaueHne KOHTaKTOB pasbema A4nst
PWM pexuma DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KOMMOHeHTbI MaTepu HCKOIA nnatbl




JAUD1: Pa3bem ayauo nepegHeii naHenm

[aHHbIN pa3bem NpefHa3HaueH [/ NOAKMOYEHNS ayA1MopPasbeMoB NepesHeit
naHenu.

10[=_=]9
=]
[= =]
[« =]
2[= =]1
1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Pa3beM paTyMKa OTKpbITUSA KOopnyca

K 3TOMY pa3beMmy NoAKNYaeTca kabenb oT AaTHMKa OTKpPbITUA KOpMyca.

g

HopmanbHo PaspewwnTb 3anucb
1o cobbITUIO

(Mo ymonyanmio)  orypbitus kopnyca

Wcnonb3oBaHue AaT4YUKa OTKPbITUA KOpnyca

MoaknoyMTe NOAKNYNTE AaTYUK OTKPLITUSA Kopnyca K pa3bemy JCI1.
3aKpoiTe KpbILKY Kopmnyca.

BoiiguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
YcraHosuTe Chassis Intrusion B Enabled.

o r W NS

HaxmuTe knasuiwy F10, 4To6bl COXPaHWUTL HACTPOVIKM U BLIATK, a 3aTeM
HaxmuTe knasuuy Enter, 4To6bl BbIGPaTh Yes.

6. Tlpy OTKPbITUM KOpPNYyCa Ha 3KpaHe by/eT NOSIBNSTLCA Npeaynpexpatoliee
cooblLLeHIe Kaxaplil pa3 Npu BKIIOYEHUN KOMMblOTepa.

C6poc coobuieHUs 06 OTKpbITUM KOpRyca

1. Bougute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. BbibepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxmuTe knasuwy F10, 4TO6bI COXPAaHUTL HACTPONKM 1 BbINTH, @ 3aTeM
HaxxmuTe Knasuwwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

KOMMOHeHTbI MaTEpMHCKOﬁ nnarbl



JTPM1: Pa3bem moaynsa TPM

[aHHbIN pa3bem UCnonb3yeTcs Ans NoaKoYeHns Mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTenbHbIe CBEAEHNS CM. B onucaHun mogynst TPM.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: [>xamMnep oYUCTKU AaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsTb C NUTaHMeM OT 6aTapenku Ans XpaHeHus
[aHHbIX O KOHMUTypaumum cuctemsl. [ins cb6poca KOHPUTypaLmum cucTemsl
(04ncTKM AaHHbBIX CMOS namaTu), BOCNONbL3YHTECh STUM AXKaMMNepPOM.

B

CoxpaHeHue faHHbIX  O4muCcTKa faHHbIX/

(Mo ymonyaxuto) C6poc BIOS

C6poc HacTpoekK BIOS A0 3HaY€HUIA N0 YMONYaHUIO

1.
2.

Bbikntounte KOMMbOTEP U OTKNKOYUTE WHYP NUTaHUA.

Vicnonb3yiiTe frxamnep, YTobbl 3aMKHYTh COOTBETCTBYIOLME KOHTaKTbI JBAT1
B Te4yeHue 5-10 cekyHf.

CHUMUTE pKamnep ¢ KOHTaKkToB JBAT1.

nOF[Kl'HO"II/ITe WHYP NMUTaHNA U BKIKOYNTE KOMMbIOTEP.

20 KoMnoHeHTbl MaTepPUHCKOI NAaTbl



JRGB1, JCORSAIR1: Pa3bembl RGB LED

Pa3zbem JRGB1 npefHa3HaveH gns nogknodermns 5050 RGB cBeTOANOAHbIX EHT
12B. Pazbem JCORSAIRT npegHasHayeH ans nogknoveHns RGB cBeTognogHbIX
neHT CORSAIR (5B) ¢ nHAvBKUAYanbHON agpecauyeit nnu BeHTunsTopos CORSAIR
¢ RGB cBETOANOAHON NOACBETKON. YNpaBneHne CBETOAMOAHbBIMU 3ddekTamn
OCYLLECTB/SETCS C MOMOLLbIO MPOrpaMMHOro obecneyerns MSi.

JRGB1

JCORSAIRT
[*[== =] JRGB1 !
; [ = =] JCORSAIR
1 +12v 2 G 1 +5V 2 Data
3 R 4 B 3 | Ground

JRGB1 YanunutensHbiii 5050 RGB LED neHta 12B
kabenb

A BHuMaHue!

* Pazbem JRGB1 noaaepxusaet nogxnodeHme 5050 RGB cBeTOANOAHbIX NeHT
(12B/G/R/B) ¢ mowHocTbi0 3A (12B).

e O6paTVlTE‘ BHUMaHne, 4TO A4/inHa IeHT JO/DKHa 6bITb He 6onee 2 MeTpoB, MHa4ye
SAPKOCTb CBe4YeHUs 6y,qu nagarb.

o [lepes yCTaHOBKOW /1 3aMEHOV CBETOAUOAHbIX 1IeHT RGB, Heobxoaumo
MOIHOCTbIO 06€CTOYNTL CUCTEMY M OTK/THOYNTDL Kabesnb nuTaHus.

* Vicnonb3yiite yTunanty MSI® Ans ynpasneHus yanuHNTeNbHbIMN
CBETOANOAHBIMU IEHTaMU.

KOMMOHeHTbI MaTEpMHCKOﬁ nnarbl
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BcTpoeHHble MHAUKaTOpbI

NupukaTopbl oTnagku EZ
ﬂaHHbIe CBeToanoabl NOKa3bIBAOT COCTOAHUSA MaTepVIHCKOf/‘I nnathbl.
CICPU - npoueccop He 06HapyXXeH Uv NoBpexaeH.

CIDRAM - namsTb DRAM He 06HapyxeHa unmn
nospexpaeHa.

[CIVGA - BupeokapTa He 06HapyxeHa unu
noBpexpaeHa.

CIBOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3Ku He 06HaPYXeHO unu
noBpexaeHo.

NupukaTopsl DIMM

,anHbIe CBETOAMOAbI MOKAa3bIBAKT YCTAHOB/IEHHbIE MOAYNA MNAMATH.

WHpnkatopsl DIMM

NupukaTtopsbl cnotos PCle x16

[laHHble CBETOAMOABI MOKA3bIBAKOT COCTOSAHMA cnoToB PCle x16.

CocTosiHus

UseTLED  ()oroB PCle

KpacHblil | x16

Benbliii X8, x4, x1

Wnpnkatop PCI_E1

22 BcTpoeHHble MHANUKATOPbI



HacTtpoiika BIOS

HacTpoiiku no ymonyaHuto obecneymsatoT ONTUManbHy NPOU3BOAUTENBHOCTD
1 CTabUNBbHOCTb CUCTEMBI NPU HOPMaNbHbIX YC0BUSX. ECIM Bbl HEAOCTATOYHO
XOpOLWO 3HaKoMbl ¢ BIOS, Bceraa ycTaHaB/IMBaNTe HaCTPOVKM MO YMOJTHAHUIO.
3T0 NO3BONUT U36EXKaTh BO3MOXHBIX MOBPEXAEHUI CUCTEMBI, @ Takxke npobiem
C 3arpy3Koin.

BHumaHune!

© C Len1bio yyyLeHns Npon3BOAUTENbHOCTH, MEHIO BIOS MOCTOSIHHO
06HOB/ISIETCS. B CBSI3W € 3TUM faHHOE onucaHne MOXET HEMHOIO OTINYaTbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS 1 MOXXET UCMOb30BaTLCS B KaYecTse cripaBku. [ns
onucaHus Kakoro Mo nyHKTa MEHK HacTpoeK BIOS, Bbl MOXeTe 06paTUTLCS K
uH@opmaymoHHow naHemn HELP.

 /1306paxkeHnsi B 3TOV rnaBe NpuBegeHbl UCKTIOYNTENbHO B CIPaBOYHbIX LeNsX
U MOTYT OTAINYATLCS OT haKTUYECKUX.

Bxog, B HaCTpoiiku BIOS

Hwke npefcTaBneHsbl Cnocobbl BXofia B HACTpoukm BIOS.

* HaxxmuTe knaBuwy Delete, korga nosiBnsietcs coobuyeHne Ha 3kpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu BO Bpems 3arpysku.

 Mpy nomoww npunoxexHus MSI FAST BOOT. HaxmuTe Ha KHomKy GO2BIOS 1
BbibepuTe OK. CvcTema nepesarpysmnTcs v aBTOMaTUYECKU BOWAET B HACTPONKM
BIOS.

msSi ~=s+ scor

Fast Boot

GO

HaxwmuTe Ha kHonky GO2BIOS
DYHKLMOHANbHbIE KNaBULLN

F1: O6uas cnpaBka

F2: [lo6aBuTb /YganuTb U3bpaHHbIi NnpegMeT

F3: Bxop B MeHio V136paHHOe

F4:  Bxop B MeHI0 TeXHMYECKMX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5. Bxop B MeHo Memory-Z

Fé6:  3arpysuTb ONTUMU3NPOBAHHbBIE HACTPOIKM MO YMOMHAHUIO
F7: [lepeknoynTb MeXay pacllVPpeHHOM PEXUMOM U PeXMom EZ
F8:  3arpy3uTb npocub pasroHa

F9:  CoxpaHuTb Npodunb pasroHa

F10: CoxpaHeHue N3MeHeHul 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLLIOT M COXPaHUTb ero Ha USB cnaww-anck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy novcka
* Mpyn HawaTun knasuwwmn F10 nosBUTCs MHDOpPMaLMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
1nu No, 4To6bl NOATBEPANTD BbIGOP.

HacTpoiika BIOS
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C6poc BIOS

B HEKOTOPbIX CUTYaLMAX HEOBXOANMMO BbIMONHUTL BOCCTAHOB/EHNE HACTPOEK
BIOS [0 3HaYeHUM No ymonyaHuio. CylecTByeT HECKONbKO Cnoco6oB cbpoca
HacTpoek:

¢ BoiiguTe B BIOS 1 HaxkmuTe knaBuly Fé Ans 3arpy3ku onTUMU3NPOBaHHbIX
3HAYeHUM NO YMONYaAHUIO.

® 3aMKHUTE pxamnep Clear CMOS Ha MaTepuHCKOW nnaTe.
BHumaHmne!

Y6eauTech, 4TO KOMMbIOTEP BbIKAIOYEH MePes 04MCTKOM AaHHbIX CMOS.
N5 nony4eHus LOMONHUTENbHOM MHGopMaLmm o c6poce HacTpoek BIOS,
obpatutecs K pasgeny “‘fixamnep oYUCTKU faHHbIX CMOS”.

O6HoBNeHue BIOS

0O6HoBneHue BIOS npu nomouu M-FLASH
nOp,FOTOBVITeﬂbeIe onepauyunu:

MoxanyiicTa, ckayaiiTe nocnegHiolo Bepcuio daina BIOS c caiita MSI, KoTopblil
COOTBETCTBYET Ballell Mofienv MaTepuHcKol nnatel. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-gncke USB.

O6HoBneHne BIOS:
1. BcraBbTe dhniaw-avck USB, copepxalyuii haiin o6HOBMEHMS B KOMMbIOTEP.
2. HaxmuTe knaBuwm <Ctrl+F5>.

3. HaxmuTe Ha KHOMKY Yes Ansi Nepe3arpysku CUCTEMbI U BXOfA B PEXUM
obHoBNEHUS.

4. Bbibepute baiin BIOS ans BbinonHeHWs npouecca o6HoBneHus BIOS.

5. [ocne 3aBepLueHus npouecca 06HOBNEHMs, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs
aBTOMATUYECKU.

0O6HoBneHue BIOS npu nomowyy Live Update 6

Mepep o6HOBNEHMEM:

Y6eauTech, 4TO paiiBep NOKaNbHOM CETH YCTaHOBNEH U €CTb MOAKMIOYEHNME K
ceTn IHTepHeT.

O6HoBneHune BIOS:

1. YctaHosuTe n 3anyctute MS| LIVE UPDATE 6.
2. BbibepwuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOMKy Scan.
4

HaxmuTe Ha 3Ha4YOK Download, 4TO6bI 3arpysuTb N yCTaHOBUTb NOC/NEAHI0
Bepcuio chaiina BIOS.

5. HaxmuTe kHoMKy Next n Bbi6epuTe In Windows mode. V1 3aTeM HaxmMuTe
kHonky Next 1 Start ans 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. o 3aBepLUeHMto NpoLiecca 06HOBEHMS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs
aBTOMATUYECKU.
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Pexxum EZ

Pexxum EZ npefocTaBnseT 0CHOBHYH MH(pOPMaLMIO O ChCTeMe 1 N03BONSET
BbINOMHWUTL OCHOBHbIE OMepaLym No HacTpoiKe. [ HACTPOWKYM PacLUMPEHHbIX
yHKUMI BIOS, noxanyiicta, BoauTe B PacluMpeHHbIi PeXuM, nyTeM HaxaTus
lNepekntoyaTesib PXMUMOB YCTaHOBKM UMW NPY NOMOLLN (BYHKLMOHANbHON
Kknasuwm F7.

MNepekntovatens
Mepexntoyarens XMP: PEXNMOB yCTaHOBKM

A3biK

VHdopmayms
o cucTeme

MNepexntovatens Mpuoputer
GAME BOOST 3arpy304HbIX
YCTPOIACTB

SKpaH
npocMoTpa

Knasuwm

MOHUTOPUHI

¢ [lepekntovatenb GAME BOOST - knukHuTe ans nepeknoyeHns B OC pexum
GAME BOOST.

BHumaHue!

N5 coxpaHeHus onTUManbHOM NPON3BOAUTENBHOCTb U CTaBUIBLHOCTN CUCTEMbI
rnocne aktusaymn pyHkLmu GAME BOOST, noxanyiicta, He genaiite HUKakmx
u3MeHeHwii B MeHIo OC 1 He 3arpyarite HacTPOUKM Mo yMOAYaHUIO.

o MepekntovaTtenib XMP - HAXMUTE Ha BHYTPEHHWNIA 3HAYOK, YTOObI BKIKOUUTD/
BbIKNOUYNTb X.M.P. (Extreme Memory Profile). ns BbiGopa npodunst X.M.P.
nepeKoYnTe BHELWHNI 3Ha4YOK. ITOT NepeKoyaTeNb AOCTYNEH TONbKO B
c/lyyae, ecim yCTaHoBNEH MOAY/b NaMsTH C MOAePXKoN X.M.P.

¢ MepekioyaTe /b PEXXMMOB YCTAHOBKM - HAXMUTE 3TY BKAAAKY MW KNaBULWY
F7, 4TO6bl NepeknoyunTbCs Mexay pexumamu EZ n pasroHa.

© CKPUHLLIOT - HAXXMWUTE Ha 3Ty BKIAAKy U knasuiwy F12, 4To6bl caenatb
CKPWHLLOT M COXPaHUTb ero Ha hn3w-auck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

© MOUCK - KNIMKHUTE MO faHHOI BKNAaAKe UM HaXxxmMuTe knasuwm Ctrl + F gns
nepexofa Ha CTpaHWLYy Noucka. 3To No3BONSET BbINOAHUTbL MOUCK MO UMEHU
napametpa BIOS. [lns BbiBoAa cnucka nyHKToB BIOS, BBeAnTe MM napameTpa.
HaBepuTe ykasaTesib MbilUW Ha MYCTOE MECTO U LeNKHUTE NMPaBOi KHOMKOM
MbILWIK, 4151 BbIXOAA CO CTPaHMLIbl NOUCKA.

BHumaHune!

Ha cTpaHuue novcka JOCTYMHbI TONbKO (PyHKLUMOHAAbHbIE KnaBuwwm F6, F10 u
F12.

HacTpoiika BIOS
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© SI3bIK - NO3BONSAET BbIGPATh A3bIK MHTEPdelica ANns HacTpoliku BIOS

* IHdopMaLsi o cucTeMe - NokasblBaeT 4acToTy npoueccopa/ namMsTu,
TeMmnepaTypy npoueccopa/ MaTEPUHCKOI NNaTbl, UHHOPMALMIO O MATEPUHCKON
nnate/npoueccope, pa3mep NamsiTi, HanpshkeHne Ha npoleccope/ NamaTu,
Bepcuio BIOS n gaTy cospaHumsa.

© [IpYopUTET 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NepeMecTuTb MHOHKY
YCTPOWCTBA fi15 U3MEHEHNS NPUOPUTETA 3arpy3ku. MPUOPUTET 3arpy3ku
YCTaHaBNIMBAETCS C/IEBA HAMPABO, OT BbICOKOMO K HU3KOMY.

* JKpaH NPocMoTpa UHdOpMaLUK - HAXMUTE Ha kKHonky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B neBo¥i YacTu 3KpaHa Anst OTO6PaXKeHNs COOTBETCTBYOLLEN
MNHbopmaLuu.

* QYHKLMOHaNbHbIE KNaBULLK - BK/TKOYAOT UK BbikntoYatoT LAN Option ROM,
M.2/0ptane Genie, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control v
BIOS Log Review, Npu HaxaTumn Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

® M-Flash - Ha)XXMUTe Ha 3Ty KHOMKY A1t 0To6paxeHnsi MeHto M-Flash. MyHKT
no3BossieT BbibpaTb cnocob o6HoBneHUs BIOS npu nomowwm USB dnew
HakonuTens.

'Aﬂl'lapaTHblﬁ MOHUTOPUHT - HAXXMUTE Ha 3TY KHOMKY Ansa 0T06pa)KeHI/Iﬂ
MeHI0 annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT NO3BONSAET BPYYHYHO PeryMpoBsathb
CKOPOCTb BpalleHUsa BEHTUNATOPOB B MPOLEHTax.

* 136paHHOe - HAXXMUTE Ha AaHHYI0 KHOMKY Wau knaeuwy F3 gis Bxofa B MEHIO
WN36paHHoe. Mo3BoseT co3aaTh IMYHOE MeHto BIOS, rae Bbl MoXeTe COXpPaHNTbL
1 NONYYUTH AOCTYMN K BALIUM JIOGUMBIM 1 4aCTO UCMOMb3YEMbIM HACTPOIKaM
BIOS.

= [NaBHas cTpaHML,a N0 YMOJTHaHMUIO - MO3BONSIET BbIGPaTh MeHto BIOS
(Hanpumep, napameTpsl, OC..., U T.4,.) B Ka4ecTBe rMaBHON CTpaHuLpl BIOS.

= I36paHHoe1~5 - No3BoNsieT o6aBNATb Hanbonee YacTo Ucnonb3yemsble /
nto6UMble MYHKTbI HACTPOKKM BIOS Ha OfHY CTpaHuLy.

= lo6aBneHmne nyHkTa BIOS B cTpaHuLy U36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. BbibepuTe nyHKT BIOS B HacTpolikax OC unu meHto OC.
2. LllenKHWTe NpaBoi KHOMKOMN MbILLUM MAWN HAXMWUTE Knasuwy F2.
3. BbibepuTe N106UMYI0 CTPaHMLY M HAXMUTE Ha KHOMKY OK.
= YpaneHue nyHkTa BIOS u3 cTpaHuubl U36paHHoe
1. Bbibepute nyHKT BIOS Ha cTpaHuue V36paHHoe (M36paHHoe 1~5).
2. UlenkHuTe NpaBoit KHOMKOW MBI NAK HAXMUTE Knasuwy F2.

3. BbiGepute Delete 1 HaxMUTe Ha KHOMKY OK.
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Pexxum pasroHa

HaxMnTe nepeknioyaTesib PeXXMMOB YCTaHOBKM NN BYHKLMOHANbHYIO
knasuwy F7 4ns nepekntoyeHns Mexay pexvimamu EZ n pasroHa B HacTpoiikax

BIOS
MNepekntoyatens
MNepekntovatens XMP
MNepekntoyatens
GAME BOOST
SETTINGS OC PROFILE
Bbi6op MeHio -
BIOS HARDWARE

MONITOR

BOARD
EXPLORER

JKpaH MeHio

A3bIK

Wndpopmaums
o cucTeme

Mpuoputer
3arpy304HbIX
YCTPOWACTB

—
Bbi6op

meHto BIOS

* Mepekntoyatenn GAME BOOST/ MepeknioyaTtenb XMP/ MNepekioyaTtenb
pexxuMoB ycTaHoBku/ CKpuHLOT/ Si3bik/ UHdopmauus o cucteme/ Mpuoputet
3arpy304HbIX YCTPOICTB - NOXanyincTa, obpaTuTecs K pasgeny Pexum EZ.

* Bbi60p MeHI0 BIOS - fOCTYMHbI CIefytouime onumm:

= SETTINGS - B laHHOM MeHH0 NpefCcTaBieHbl HACTPOWKM YunceTa u

3arpy304HbIX YyCTPOICTB.

= OC - N03BO/ISAOT PEryNpoBaTh YacTOTY U HanpsikeHve. YBenunyeHve

4acTOTbl NPUBOAMUT K yBENUYEHUIO MPOU3BOANTE/IBHOCTU.

= M-FLASH - no3BonseT BbibpaTb MeTog 06HOBNEHMs BIOS ¢ USB diaw-ancka.

= OC PROFILE - no3BonsieT ynpaBisiTe NpoduasmMm pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonsieT yCTaHOBUTb CKOPOCTb PaboThl

BEHTUNATOPOB U MOHUTOPUHT Hal'lpﬂ)KeHMl‘;i CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npegocrasnsieT UHhopmaLum 06 yCTaHOBEHHbIX

YCTPOICTBaX Ha MaTEPUHCKOI naaTe.

* JKpaH MeHI0 - 0TobpaxatoTcst HacTpoliku BIOS 1 gononHuTenbHas

UHdopmaLus.

HacTpoiika BIOS
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MeHto OC
,U,aHHOe MeHI0 nNpegHasHa4yeHo Ans onbITHbIX nonb3osartenen n npegoctaBsndaet

BO3MOXHOCTU AN «Ppa3roHa» CUCTEMBbI.

Norma]

M—FLASH DIgIALL Power

A BHuMaHue!

© Pa3roHsTb 1K BpyYHYO peKOMeHAYeTCs TO/IbKO OMbITHbIM 10/1b30BaTE/SM.

 [IpOU3BOANTENb HE rapaHTUPYET YCNeLWHOCTb pa3roHa. HenpasuabHoe
BbIMOTHEHNE PA3rOHa MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUn u
cepbe3HOMy MOBPEXAEeHNI0 060PYA0BaHUS.

© HeonbITHbIM 10/1b30BaTe/NSIM PEKOMEHAYETCS UCMO/b30BaTb PyHKLMI0o GAME
BOOST.

» 0C Explore Mode [Normall

BK/OUEHME UK BbIKNIOYEHUE OTOBPAXEHNS HOPMANIBHOTO UK SKCMEPTHOTO
peXnMa HaCTPOEK pasroHa.

[Normal] CTaHpgapTHble napamMeTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PacwvpeHHble napameTpbl pasroHa B BIOS g5 onbITHbIX
nonb3oBaTeneil.

MpumMeyaHure: CUMBO/IOM * OTMEYatOTCs MapaMeTpbl pasroHa B pexume Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3afjaHe MHOXWNTeNS NPOLIeCCopa [/151 YCTAHOBKM €ro TaKTOBOM YacToThl.
VI3MeHeH1e JaHHOro NapamMeTpa BO3MOXHO TOMIbKO B TOM C/ly4ae, ecin
NpoLeccop NoaaepXnBaeT AaHHyto QyHKLMIO.

» Adjusted CPU Frequency
Moka3biBaeT TeKyLLyo 4acTOTy npoLeccopa. 3TO 3HaYeHMe HeNb3s U3MEeHATD.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YCTaHOBKa 3HaYeHUs CMeLeHUs ANs CHKeHna koadduumenTa aapa
npoteccopa. 3To MOXeT 6bITb MONE3HO [/19 paccenBaHNs Tenna npu
BbINONHEHMMN Habopa NHCTPYKLMIA AVX. Ecnv ycTaHoBAEH Ha Auto, BIOS
aBTOMATUYECKM HAaCTPOUTbL 3TOT NapameTp.
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» Ring Ratio [Auto]
YcTaHOBKa MHOXMTENS KOMbLEBOW WIHbI. [lnana3oH fONYCTUMBIX 3HaYeHUI
3aBUCUT OT YCTaHOBJ/IEHHOTO NpoLeccopa.

» Adjusted Ring Frequency
Moka3biBaeT U3MEHEHHYIO YaCTOTY LWKHbI Ring. 3TO 3HaYeHMe HeNb3s U3MEHATD.

> Misc Setting*
HaxxmuTe knasuwy Enter, + U -, 4T06bl BKIIOYUTD WU BbIK/IOYUTL CleayoLve
3 NyHKTa, CBi3aHHble C XapaKTepuUcT1KaMu npoLeccopa.

» EIST [Enabled]*
BkntoyeHve nnu BeikntoYeHne TexHonoruv Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BknitoyeHue EIST ans perynnpoBKN HanpsKeHns 1 4acToTbl
afpa npoueccopa. 3TOT MYHKT MOXET CHU3UTb cpefiHee
3Hepron0Tpe6neHme W TennosbigeneHune.

[Disabled] ~ BbikntoyeHue EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*
BknitoyeHne unu BbikntoyeHue Intel® Turbo Boost. TOT NyHKT nosiBnsieTcs,
KOrJla yCTaHOB/IEHHbIW NPOLLECCOP NoAAepXKMBaET aHHY0 PYHKLMIO.

[Enabled] BkntoyeHue 3Tol yHKLMM NPUBOAUT K aBTOMATUYECKOMY
YBENNYEHWIO MPON3BOANTENBHOCTY MPOLLECCopa.

[Disabled] ~ ®yHKLMS BbIKNIOYEHA.

» Enhanced Turbo [Auto]*

DyHKUMA Enhanced Turbo Nno3BonsieT yBenn4ymBaTh 4acTOTY Ha BCeX fApax

npoteccopa.

[Auto] 3T0T NapameTp 6yaeT HaCTPOeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLBIO
BIOS.

[Enabled] YBenunyeHve 4acToTbl BCEX MPOLECCOPHbIX SAep A0
MaKCMManbHOro 3Ha4YeHUs.

[Disabled] ~ ®yHKUMS BbIKMIOYEHA.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

YcTaHoBKa 6a30B0ii TAaKTOBOW YacTOTbI Npoueccopa. M3meHeHwe 3Toro
napameTtpa obecneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. OGPaLLtaeM
Balle BHAMaHUeE, 4TO YCMEeLWHOCTb Pa3roHa 1 crabunbHas paboTa cucTeMbl
MPU 3TOM He rapaHTUPYeTCsi. ITOT MyHKT NOABAAETCS, €C/N YCTaHOBNEHHbIN
NpoLeccop NOAAEPKUBAET faHHYO PYHKLMIO.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] sBnsieTcsi TexHonOrvel pasroHa Ans Moaynei
namaTu. Bkntounte XMP unu BbibepuTe npoduns Mogyns namstn XMP ans
pasroHa. 3TOT NYHKT AOCTYNeH NPy yCTaHOBKe MO/Y/Nei NaMATH C NOAAePXKKOA
X.M.P.

HacTpoiika BIOS
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» DRAM Frequency [Autol

YcTaHoBKa 4acToTbl namsiTv (DRAM). O6paTuTe BHUMAaHME, YTO BO3MOXHOCTb
yCMewHoro pasroHa He rapaHTMpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3biBaeT TeKyLlyto YacToTy DRAM. 3TO 3HaYeHMe HeNb3s U3MEHATD.

» Memory Try It ! [Disabled]

MosBonser YNy4WUTb COBMECTUMOCTb MaMATN U MPOU3BOAUTENIbHOCTb, NyTEM
Bbl60pa Haubonee oNTUManbHOrO npeceta.

> AIDA64 Memory Boost [Auto]
BkAtoyaeT nnv BbiknoYaeT GyHKUMo Memory Boost ans Tecta AIDAb4.

[Auto] 3TOT NnapameTp 6yaeT HaCTPOeH aBTOMaTUYeCKH € nomoLybio BIOS

[Enabled] 3TO MOXET YBEIMYUTb NPOU3BOAMUTENBLHOCTb YTEHUS/3anncu
ornepaTUBHOM NamsiT B TecTe AIDAb4.

[Disabled] DYHKLMSA BbIKNIOYEHA.

» Advanced DRAM Configuration

Haxxmute Enter gns Bxofa B nogmeHio. Monb3osaTesib MOXeT HaCTPOUTb
TaMUHIU 4151 KaXJ0r0 KaHana namstu. Cuctema MoxeT paboTaTb HecTabuabHO
VAW He 3arpyxaTbcs nocne U3MeHeHns TaMUMHIoB namsTu. Ecam cuctema
paboTaeT HecTabubHO, MOXanyncTa, O4NCTUTE AaHHble CMOS 1 BoccTaHOBUTE
HaCTPOIKM MO yMOMYaHUI. (CM. NepembliKa O4UCTKU AaHHbIX CMOS/paspen
filemMnepa/KHOMKN A/1s O4NCTKM faHHbIX CMOS 1 BxoA B BIOS, 4To6bI 3arpy3utb
HaCTPOWKM MO yMONYaHMIo0.)

» DigitALL Power

HaxwmuTe Enter g5 BXoAa B NoAMeH0. PYHKLMS yNpaBaseT LensmMu nuTaHus,
cBsi3aHHbIMK ¢ PWM nipoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

HanpseHve Ha npoLeccope yMeHbLIAeTCs MPOnopLMOHanbHO, B
3aBUCMMOCTM OT ero 3arpy3ku. MosbilweHne 3HaveHns load-line calibration
NPUBOAUT K NOBbILIEHUIO HAaNPSXKEHWS U NPOV3BOANTENbHOCTU MPK pasroHe,
HO 1 yBeNn4MBaeT TemnepaTtypy npoueccopa u VRM. Mpu yctaHoBKe B Auto,
BIOS yCTaHOBWT JaHHbIN MapamMeTp aBTOMaTUYECKH.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBMBaeT BEPXHIOK rpaHuLly MaKCMManbHOTo HanpsKeHWs Ans 3alnTbl
npoueccopa OT NOBbIWEHHOro HanpsxeHus. Ecnun yctaHosneHo Auto, BIOS
aBTOMaTUYECKN HAaCTPOWT 3TOT NapameTp. YeMm Bbille 3HaYeHKe, TeM Huxe
CTeneHb 3aluTbl U Bbilie BEPOSTHOCTb BbIXOfa CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNVBAET HUDKHIOK FPaHuLYy HanpshxeHus ANs 3aluTbl npoLeccopa oT
NOHMKEHHOro HanpsxeHus. Ecan yctaHoBneHo Auto, BIOS aBTOMaTU4YeCcKu
HaCTPOWUT 3TOT NapaMeTp. YeMm Bbillie 3HaYeHWe, TeM HIKE CTeMNeHb 3aluThbl 1
BblLLE BEPOATHOCTb BbIXO[,@ CUCTEMbI 3 CTPOS.
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» CPU Lite Load [Auto]

YMeHbLUAeT HanpsKeHe Ha NPOLLECCcope 1 ero TeMnepaTypy B LITaTHOM
pexume paboTbl 6€3 pa3roHa 1 NOBbILEHWS HanNpsPKeHus. Boibepute pexum
¢ 60/1ee BbICOKUMU 3HAYEHUSMU, €CNIN CUCTEMA PABOTaET HeCTabUbHO.
PekomeHpyeTcs BbI6MpaTh pexium Auto.

» CPU Over Current Protection [Auto]

YCTaHaBMBAET OrPaHUYEHMeE MO MAKCUMaNbHOMY TOKY ANS 3alUnTbl
npotueccopa. Mpu yctanske B Auto, BIOS aBTOMaTUYECKN HACTPOUT 3TOT
napamerp.

» CPU Switching Frequency [Auto]

YcTaHaBnMBaeT CKOPOCTb paboTbl PWM f/ist cTabuansauum HanpspkeHus sgpa
npoLeccopa U MUHUMU3aLWK AranasoHa nyabcauuini. Yeenvuenue paboyen
YacTtoTbl PWM npuBoanT K cunbHOMyY Harpesy MOSFET. Mepep Tem Kak
YBENNYUTb 3HAYEHNe ybeauTech, 4To oxnaxaeHune s MOSFET ycTaHOBNEHO.
Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTW4eCKM HACTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]

YcTaHaBnMBaeT BepxHee 3HaveHne Temnepatypbl Ha CPU VRM gnsa 3awutbl oT
neperpesa.

» CPU Voltages control [Auto]

3TV NnapaMeTpbl MO3BOSIOT BaM 3afjaTb HaMPsHKEHNS, CBSI3aHHbIE C
npoueccopoM. MNpu yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpshkeHus
aBTOMaTUYeCKN. Bbl Takoke MOXeTe HaCTPOWUTb HaNPSHKEHUs BPYYHYHO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV NapaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3afaTb HaNPsHKEHUS, CBS3aHHbIe C NaMATHIO.
Mpwu ycTaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanNps»KeHUs aBTOMaTUYeCKN. Bbl Takxe
MOXETE HaCTPOUTb HaMPSHKEHUS BPYYHYHO.

» PCH Voltages control [Auto]

3TU NnapameTpbl NO3BOMISAIOT BaM 3aAaTh HaNPAXeHNs, CBS3aHHble C NaMATbIO.
Mpu yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT Hanps»KeHUs aBToMaTUYecKu. Bbl Takxe
MOXeTe HaCTPOUTb HaMPSKeHUS BPYUHYHO.

» CPU Specifications

HaxxwvuTe Enter g5 BXof,a B ogMeHI0. B 3TOM noaMeHio npeacTaBieHa
UHdopMaLms 06 ycTaHOBNEHHOM NpoLeccope. [1s NpocMoTpa 3Tol
MH(opMaLmK B Nt060e BPeMs HAXXMUTE Ha KHOMKY F4. 3TO 3Ha4YeHMe HeMb3s
V3MEHSTb.

» CPU Technology Support

HaxmuTe Enter 415 BXofja B NOAMEHI0. B A;aHHOM NoaMeHo oTobpaxatoTcs
OCHOBHble PYHKLMM, NOAAEpPKMBaEMble YyCTaHOBIEHHbIM NMPOLLECCOPOM. ITO
3HAYeHWe HeNb3s U3MEHSTb.
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» MEMORY-Z

HaxxmuTe Enter ans BXoAa B NOAMEHI0. B MofMeH!0 BbijeN1eHbl BCe NapaMeTpbl U
TaMUHIU YCTAHOBNIEHHON NaMsATH. 15 NpocMoTpa 3Tol UHbopMalum B ntoboe
BpeMs HaXXMuTe Ha KHonky [F5].

» DIMMx Memory SPD

HaxxmuTe Enter ons Bxoga B NoMeH0. 3T0 NOAMEHI0 NoKa3blBaeT
MHpOPMaLWIo 06 YCTaHOBNEHHOW NaMsATW. ITO 3HAYEHWE HENb3S N3MEHSATD.

» CPU Features
Haxxmute Enter gns Bxofa B NogMeHIo.

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading No3BonsieT HAaCKONbKUM Habopam
PernucTpoB B NPOLLECCOpe UCMONHSATb MHCTPYKLMM OAHOBPEMEHHO. 3TO
CyLLEeCTBEHHO YBEIMYNBAET NPOU3BOANTENbHOCTb CUCTEMDI. ITOT MYHKT
NOSIBNSIETCS, KOrAa YCTaHOB/IEHHbIV NPOLLECCOP NOAAEPKMBAET U3MEHEHNE
[laHHOro napameTpa.

[Enable] BkntounTb TexHonoruto Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbIKN0YUTD 3Ty BYHKLMIO, €CNIN CUCTEMA He NOAJePKUBAET
dyHKuUmto HT.

» Active Processor Cores [All]
Mo3BonisieT BaM BbIGpaTh KONMMYECTBO aKTUBHBIX siAEp NpoLieccopa.

»> Limit CPUID Maximum [Disabled]
BK/lOYEHME UK BbIKNKOYEHME PaCLUMPEHHbIX 3HaYeHnH CPUID.

[Enabled] BIOS 6yaeT orpaHnyMBaTh MaKCMManbHOE BXOJHOE 3Ha4eHe
CPUID pnist o6xofa Npobnembl 3arpysku B yCTapeBLInX
onepaLMOHHbIX CUCTEMaX, He NOAAEPXKNBAIOLLNX NPOLLECCop C
paclumMpeHHbIMU 3HaveHnamu CPUID.

[Disabled] Vicnonb3yiiTe hakTU4eCkoe MaKCMManbHOE BXOJHOE 3HaueHne
CPUID.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
BkntoyeHve unu BoiknoveHne TexHonoruu Intel Virtualization.

[Enabled] Bkntouwaet TexHonoruto Intel Virtualization n nossonset
nnatdopme 3anyckaTb HECKO/IbKO OMepaLoHHbIX CUCTEM B
He3aBUCMMbIX pa3fenax. Cuctema MoXeT yHKLMOHMPOBaTb
BUPTYasIbHO CPa3y C HECKONIbKUMU OMePaLMOHHbIMU CUCTEMAMU.

[Disabled] ~ BbikntoueHue 3Tl yHKLMN.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

Bk/toueHne nnu BbiktodeHne TexHonorum Intel VT-D (Intel Virtualization for
Direct 1/0).
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» Hardware Prefetcher [Enabled]

Bk/ito4eHMe UK BbIKNHOYEHWE annapaTHoii npeaBbibopku (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Mo3BoNISET aBTOMATUYECKU Peani30BbIBaTh NPefABbIGOPKY
AAHHBIX M UHCTPYKLUMIA N3 NaMATK B K3W L2 Ans HACTPOUKK
NpPOV3BOAMUTENBHOCTY MPOLECcopa.

[Disabled] BbikntoyeHne annapaTHoi npeaBbiGopKU.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]

Bk/toyeHe nnu BbiKOYEHWe NpeaBbiGopky npoueccopa (MLC Spatial
prefetcher).

[Enabled] BkntoyeHue coceHen npeaBbiGOPKM NTMHUM K3Lwa gis
COKpaLLEHNs BPEMEHM 3a,€PXKKM K3LLa U HAaCTPOWMKM
NPOU3BOANTENIBHOCTW ANA onpefeneHHOro NPpUIoXeHns.

[Disabled] BKntoyaeT TONbKO 3anpaluvBaeMyr MHUIO K3Lia.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Bk/toueHne nnu BeikaoueHne noagepxku CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3TOT NYHKT NOSIBASIETCA, €CIN NPOLLECCOP
NoALEPKMBAET JaHHYH hYHKLMIO.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

BkntoyeHne nnu BbikntoYeHne afanTUBHOIO TeMNepaTypHOro MOHUTOPUHIa
ANS 3aWnTbl Npoleccopa oT neperpesa.

[Enabled] YMeHbLUAET YacToTy sifpa NPoLLeccpa, Koraa npoLeccop
npeBblWaeT afanTUBHYIO TeMnepaTypy.

[Disabled]  BbikntoyeHue dyHKLMN.

»> Intel C-State [Auto]

BknitoueHne unu soikntoveHue Intel C-state. C-state - 370 TexHonorus
ynpasneHus nuTaHneM rnpoueccopa, onpeaensemas ACPI.

[Auto] MapameTp 6yfeT HaCTPOeH aBTOMATUHECKU C MOMOLLbio BIOS.

[Enabled] OnpepaenseT COCTOsSHME MPOCTOA CUCTEMbI U 3HAYUTENBHO
COKpaLLaeT 3HepronoTpebieHne NPoLLECCOPOM.

[Disabled] BbikntoyeHne dyHKLMN.

» C1E Support [Disabled]

Bk/toueHue nnu BbikntoueHne dyHkuum C1E ans aHeprocbepexeHns B

COCTOSIHUM NPOCTOS. [JaHHbI MYHKT NOsIBAsiETCS NpU BKAOYeHNU Intel

C-State.

[Enabled] BrkntoyeHne GyHKLMM C1E [1s CHMKEHNS 4acTOTbl U
HanpshkeHWs NPoLLeccopa B LieNsix SHeprocbepexeHns B
COCTOSIHUW NPOCTOS.

[Disabled] ~ ®yHKUMS BbIKNOYEHA.

» Package C State limit [Auto]

[laHHbI NapaMeTp No3BosiseT BbiGpaTh pexum C-state Ans
3HeprocbepexeHuns Npu NPocToe cucTembl. BapuaHTel C-state 3aBUCST OT
YCTaHOB/IEHHOTO MPOLECccopa. ITOT 3IeMEHT NOSIBASETCS NPU BKAOYEHUN
Intel C-State.
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» CFG Lock [Enabled]

BnokupoBka nnm pasénokuposka MSR 0xE2[15], 6uT 6nokupoBku CFG.
[Enabled] Bnokupyet 6ut 610KknMpoBKN CFG.

[Disabled] ~ Pas6nokupyet 61T 610KMpoBKM CFG.

» EIST [Enabled]

BkntoyeHve unu BeikntoYeHne TexHonornv Enhanced Intel® SpeedStep. 3T0T
NyHKT nossnsetcs, ecnv 0C Explore Mode yctaHosneHo B Normal.

[Enabled] Bkntoyenue EIST ans perynMpoBKN HanpsKeHUs 1 4acToTbl
fAfpa npoueccopa. 370T MYHKT MOXeT CHU3UTb cpeaHee
3HepronoTpebieHne 1 TennoBblaeneHue.

[Disabled] ~ BbikntoyeHue EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

BkntoyaeT unu BbiktoyaeT Intel® Turbo Boost. [laHHbIV NYHKT MpUMEHUM
ans pexuma Normal 1 JOCTyneH, Korga yCTaHOB/IEHHbIN npoLeccop
rofAepxuBaeT faHHyo GYHKLMIO.

[Enabled] BK/It0UEHME 3TON YHKLMM MPUBOANT K aBTOMATUHECKOMY
yBeNn4eHUo Npon3BOANTENbHOCTY NpoLeccopa.

[Disabled]  ®yHKUMS BbIKMIOYEHA.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouT npepenbHyio MowHocTb TDP npoueccopa Ans AnvuTenbHo paboTbl
B pexxvme Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]

HacTpouT MakcmanbHoe BpeMs paboTbl NPOLLECCOPa C OrpaHNYeHEM
MoLHocTu npu Long Duration Power Limit.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouTb npegenbHyto MolwHocTb TDP npoleccopa Npu KpaTKoBPeMeHHbIX
Harpyskax B pexwume Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBnMBaeT MaKCKMabHOe OrpaHuyeHue no Toky Ans npoteccopa B
pexxume Turbo Boost. B cnyyae npeBblleHNs yCTaHOBEHHOMO 3Ha4YeHus,
npoL,eccop aBTOMaTUYECKMN CHIKAeT 4acToTy siaep.

» FCLK Frequency [Auto]

YcraHaBnuBaeT YacToTy FCLK. HuxHsas Yactota FCLK MOXeT noMoyb Bam
yCTaHOBUTb G0os1ee BbICOKYIO 4acTOTy 6a30BOI TaKTOBOW.

» DMI Link Speed [Autol

YcTaHaBnuBaeT CKopocTb DMI.

> SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Bknitowaet nnm BbikoyaeT SGX.
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OnucaHue n porpaMmMHoOro obecneyeHus

CkavaiiTe 1 06HOBWTE NOCNEAHNE YTUNNTBI W fpaiiBepbl C caliTa www.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1. BknwouuTe KOMMNbiOTEP.

2. BcraBbTe Agnck Windows® 10 B np1BOA A8 ONTUHECKUX JUCKOB.
3. HaxmuTe KHOMKy Restart Ha Kopryce KoMnbioTepa.
4

HaxwmuTe knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-On Self Test) komnbloTepa,
4TOGbI BOWTW B MEHIO 3arpy3Ku.

o

Bbi6epuTe ONTUYECKUI NPUBOA B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe niobyro KNaBuLly, KOTAa Ha SKpaHe NokasbiBaeT coobLieHune Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyiTe MHCTPYKLMSIM Ha 9KpaHe, 4To6bl ycTaHoBKTb Windows® 10.

YcTaHOBKa fipaliBepoB
1. 3arpysuTe komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe AUCK € gpaBepamu MSI® Driver Disc B TPUBOA A5 ONTUHECKNX
ONCKOB.

3. ABTOMATM4eCKM 0TO6PA3NTCA OKHO yCTAHOBLLMKA, KOTOPbIN HaliaeT 1
nepeyncanT Bce HeobXxoauMble fpanBepsbl.

4. HaxmuTe KHonMKYy Install.

5. HauHercs ycTaHOBKa AipaiiBepos. Mocne ee 3aBeplueHns GyaeT NpepnoxeHo
nepesanyctuTb CUCTEMY.

6. Haxmute kHonKy OK ins 3aBeplieHuns.

7. TlepesanycTute KOMMbIOTEP.

YcTaHoOBKa yTUAUT
Mepep yCTaHOBKOMW yTUANTbI HEOGXOAMMO BbIMOHWUTL YCTAaHOBKY AApaliBEPOB.

1. BcraBbTe guck ¢ gpaiisepamu MSI® Driver Disc B Np1Bog, ANs ONTUYECKUX
[VCKOB.

ABTOMaTHYECKN OTOBPA3NTCA OKHO YCTaHOBLLMKA.
Haxxmute Bknapaxy Utilities.
Bbi6epuTte HeO6XOANMbIE /151 YCTAHOBKM YTUANTI.

HaxxmuTte KHonky Install.

ol I SR o

HayHeTcs ycTaHOBKa NporpaMMHoro obecneyenus. Mocne ee 3aBeplueHus
6yfeT NPeAnoXeHO NepesanycTuTh CUCTEMy.

N

Haxxmute kHonky OK ans 3aBepieHns.

Mepe3anycTuTe KOMMbIOTEP.

OnucaHue nporpaMmHoro o6ecneuyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’ s authority to operate the equipment.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU

C E Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards

The point of contact for regulatory matters is MS,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

Q@ Niogs

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations

Taiwan:
iRt el e
For better environmental protection, waste
= batteries should be collected separately
for recycling or special disposal.

(N, The button cell battery may contain
%8 California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in

For further information please visit:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is

incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Councill, MS! provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm
html

Environmental Policy

o The product has been designed to
enable proper reuse of parts and N
recycling and should not be thrown

away at its end of life ﬁ'
Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.
Visit the MS| website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH
To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind

you that..

Under the European Union [“EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products —
of “electrical and electronic equipment” cannot
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be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

Gemah der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgeréte nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgerdtesammelstelle in lhrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
Lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGit 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
&tre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis & la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin
de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKWMIA

Komnannsa MSI npeanpuH1MaeT akTueHble AeiicTens

N0 3aLMTe OKpyXaloULel Cpe/bl, NOSTOMy HaNOMMUHaEM

BaM, 4To

B cooTBeTCTBIN C ANpeKTMBOii EBponeiickoro

Coosa (EC) no npefoTspalueHyio 3arpssHerns
 cpep! nc aneKTpuecknM

M

WEEE 2002/96/EC), scTynatoweii 8 cuny 13

asrycra 2005 rofa, n3genws, OTHOCSILMECS K

3NEKTPUYECKOMY U 3NeKTPOHHOMY 0bopyaoBaHHio,

He MOTYT paccMaTpuBaTLCA Kak 66IToBOV Mycop,

nostomy npou neHHoro

3neKTpoHHoro obopyaosaHns 06a3aHbI NpUHUMAThL

€ro Ans nepepaboTkin No OKOHYaH!N CPoKa CRyXBb!.

MS| 06s3yeTcs cobniopaTs Tpe6oBaHus No Npuemy

NPOAYKUMK, NPOAaHHO Mo Mapkoit MSI Ha TeppuTopuy

EC, B nepepaboTKy N0 OKOHYAHMM CpOKa CAYXGbi. Bbl

MOXeTe BepHYTb 3TV U3[ieNnsi B CNeLMani3npoBaHHbie

NyHKTBI NpueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccién
del medio ambiente, recomienda

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrdnicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estars comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
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la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS
Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MS| zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI
Da bi zatitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MS| mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ["EU") o odbaenoj
ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod "elektronsku i elektriénu opremu”

ne mogu vige biti odbaeni kao obican otpad i
proizvodati ove opreme bi¢e prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobi¢ajenog veka
trajanja. MS| ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI
Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, z
Zgodnie 2 Dyrektywa Unii Europejskiej ["UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
[Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wehodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne " nie moga byé traktowane
jako émieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
[sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
2 uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwracaé w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE
Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Ati§i, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak izere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cépe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
reticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
iriinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligine satilan MSI markali iriinlerin kullanim
siireleri bittiginde MSI drinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrang Zivotniho prostiedi -
MS upozorfiuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkii 2002/96/

spolecnost



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazéano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobk, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skongeni
jejich Zivotnosti. Spole&nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobk(i znagky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vjrobky méizete
odevzdat v mistnich sbérnach

MAGYAR
Annak érdekében, hogy kirnyezetiinket megvédjik,
illetve kor gkent fellépve az MSI

Ont, hogy ...

Az Eurépai Unié (.EU") 2005. augusztus 13-4n hatalyba
1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szol6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetéek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartsi
kételessé vélnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a

ter
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkszelebbi gydjtshelyre viheti.

ITALIANO
Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che.

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piil essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MS! si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MS| che sono stati
venduti allinterno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. £ possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

H#sJIS C 0950 BES

BT EMIEIIS C 09501040 200645781 BIAFEICER
FINBZHERFOBIASSUBFHBICOVWTRIE
EILLBZFENTORTH BB TSN ET-
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
setin Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YkpaiHa 06Me)KeHHs Ha HasiBHICTb
Hebe3ne4yHNX peyoBUH

0O6napHanHs Bianosiaae BuMoram TexHiuoro
PernamMeTy 1140010 0BMeXeHHS BIUKOPUCTaHHS
REAKMX HEBE3NEUHWX PeyoBHH 8 eneKprHoMy Ta
eneKTpoHHoMy
Kabinety MinicTpis Ykpaitu sig 3 rpyas zous Ne 1057.

Viét Nam RoHS

K& tif ngay 01/12/2012, tat ca cac sdn pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi v& gidi han ham LUgng cho phép clia
mdt s8 héa chat ddc hai c6 trong cac san pham dién,
dién tir

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 56Hz frequency band.

Cet appareil doit &tre utilisé & U intérieur.

gl 2M M= 285 MIEN 7540l US

C ORI BRI 2.46Hz, 56Hz THELTL3 L
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EEPABHZ ERFERERMEZERTES LA

& BRERATERRE WIS LR S ERTIER

FSEEER RIS EIE(E ISR EERRE R 2
REBEENRABRADZSABERTE HE
ERABERENEERREZTE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality
CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,

Liechtenstein), and most other European countries

le.q., Switzerland, Turkey, Republic of Serbial.

Using this WLAN application outdoors might lead to

interference issues with existing radio services

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range  :2.4GHz, 56Hz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output 110,20, 23

Channel Band Width  :1, 5, 20,40, 80MHz
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Copyright Trademark Recognition
ST Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. All product names used in this manual are the
Copyright © 2017 All rights reserved. properties of their respective owners and are

acknowledged.

The material in this document is the intellectual

property of Micro-Star Int' L Co, Ltd. We take every care  Revision History

in the preparation of this document, but no guarantee )

is given as to the correctness of its contents. Our EUROPE Version 1.0, 2017/09, First release.
products are under continual improvement and we

reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance

* Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

* Register your product at: http://register.msi.com
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